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Dohody pouzivané v tomto navode
Na zd6raznenie hlavnych informacii v tomto ndvode sa pouzivaju nasledujuce spravy:

DOLEZITE! Tato sprava obsahuje délezité informacie, ktoré je nutné dodrziavat na dokonéenie dlohy.

POZNAMKA: Tto sprava obsahuje doplfiujlce informécie a tipy, ktoré pomézu pri dokonéenti tloh.

UPOZORNENIE! Tato sprava obsahuje dolezité informdcie, ktoré je nutné dodrziavat na zaistenie vasej bezpecnosti
pri vykonavani urcitych uloh a na zabrénenie poskodenia tdajov a prvkov vasho ASUS Phone.



Starostlivost a bezpecnost

Pokyny
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Bezpecnost cestnej premdavky je prvorada. Dérazne odpordicame, aby ste svoje zariadenie nepouZivali
pocas jazdy alebo riadenia akéhokolvek typu vozidla.

Tento ASUS Phone sa moze pouzivat len v prostrediach s teplotou okolia v rozsahu 5 °C (41 °F) az 35 °C
(95 °F).

Na vyhradenych miestach, kde je zakdzané pouzivanie mobilnych zariadeni, zariadenie vypnite. Na
vyhradenych miestach, ako napriklad letisko, kino, nemocnice alebo v blizkosti zdravotnickych pristrojov,
zésobnikov plynu alebo paliva, na staveniskach, miestach s vybudnymi prédcami a dalSich priestoroch
vzdy dodrziavajte pravidla a predpisy.

Pouzivajte iba sietové adaptéry a kable, ktoré spoloc¢nost ASUS schvélila pre pouzivanie s tymto
zariadenim. Pozrite si Udajovy S$titok na spodnej strane ASUS Phone a uistite sa, Ze vas sietovy adaptér
vyhovuje tymto technickym parametrom.

Toto zariadenie nepouzivajte s poskodenymi napajacimi kablami, prislusenstvom a dalsimi periférnymi
zariadeniami.

Zariadenie udrziavajte v suchu. Zariadenie nepouzivajte v blizkosti kvapalin alebo ho nevystavujte
kvapalinam, dazdu alebo vlhkosti.

Toto zariadenie mdze prechadzat cez réntgenové zariadenia (pouzivané v pripade poloziek
umiestnenych na prepravnych pasoch pre bezpecnost letisk), ale nevystavujte ho magnetickym
detektorom a snimacim ceruzkam.

Obrazovka tohto zariadenia je vyrobena zo skla. Ked je sklo rozbité, zariadenie prestante pouzivat
a nedotykajte sa ulomkov rozbitého skla. Zariadenie okamzite odoslite na opravu kvalifikovanému
servisnému personalu spolo¢nosti ASUS.

Na zabranenie moznému poskodeniu sluchu zariadenie nepocuvajte dlhodobo pri vysokych Urovniach
hlasitosti.

Pred cistenim zariadenia odpojte od zdroja sietového napéjania. Na Cistenie obrazovky zariadenia
pouzivajte iba ¢istu celuldzovu $pongiu alebo semisovu tkaninu.

Opravu zariadenia zverte iba kvalifikovanému servisnému personalu spolo¢nosti ASUS.



Spravna likvidacia

it

ASUS Phone NEVYHADZUJTE do komundlneho odpadu. Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa
zabezpecilo spravne opatovné pouzitie sucasti a recyklovanie. Symbol preskrtnutého odpadkového
ko3a na kolieskach znamena, ze vyrobok (elektrické alebo elektronické zariadenie a ¢lankova batéria
s obsahom ortuti) nie je mozné likvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom. Overte si miestne
nariadenia tykajuce sa likvidacie elektronickych vyrobkov.

Batériu NEVYHADZUJTE do komundlneho odpadu. Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na
kolieskach znamen4, Ze batériu by ste nemali likvidovat spolu s komundalnym odpadom.

1"
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Pripravte si funkciu Zen!




Diely a funkcie

Zariadenie uchopte, zodvihnite ho hore a chvilu sa s nim pohybujte.

Zvukovy konektor Mikrofén

Snima¢  Prijimac

/) v
Fotoaparét vpredu / \
2+ IR 12:00 PM
e Tlacidlo napajania ‘7H Zadny fotoaparat
©———————= Blesk fotoaparatu
fisSus
1/06/14, Las Vegas — Tlacidlo hlasitosti
unny & 06:00
Zobrazovacia
plocha dotykovej ————|—= Zadny kryt
obrazovky
Zenfone
Drézka = | [ Audio
\ \ reproduktory

Mikrofén  Port Micro USB

POZNAMKA:

« Ak chcete ziskat pristup k $trbindm pre kartu micro SIM a microSD, snimte zadny kryt.

- Strbiny pre kartu micro SIM podporuju sietové pasma WCDMA, DC-HSPA+, GSM/EDGE a FDD LTE.
+ Strbina pre kartu microSD podporuje formaty kariet microSDXC a microSDHC.
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DOLEZITE:

Chrénic displeja neodporicame pouzivat, pretoze méze zasahovat do senzora priblizenia. Ak chcete pouzivat
chranic displeja, uistite sa, ze neblokuje senzor priblizenia.

Zariadenie, obzvlast dotykovu obrazovku, udrziavajte vzdy v suchu. Voda alebo iné kvapaliny mo6zu sposobit, ze
dotykova obrazovka nebude fungovat.

Pri pouzivani alebo prendsani zariadenia musi byt vzdy zatvoreny kryt na priehradke pre pamatovu kartu/kartu
micro-SIM.

Vkladanie karty micro-SIM

Karta micro-subscriber identity module (micro-SIM) (Mikro-identifika¢ny modul d¢astnika) uchovéva
informdcie, ako napriklad ¢islo vasho mobilného telefonu, kontakty, spravy a dalsie Udaje, ktoré véam umoznuju
pristup k mobilnej sieti.

UPOZORNENIE:

V tomto zariadeni sa mo6ze pouzivat iba karta micro-SIM schvélend mobilnym operatorom.
V zasuvke pre micro-SIM kartu neodporticame pouzivat upravené karty SIM.
Pred vkladanim karty micro-SIM zariadenie vypnite.

Pri manipulacii s kartou micro-SIM budte mimoriadne opatrni. Spolo¢nost ASUS nezodpoveda za Ziadnu stratu
alebo $kodu vzniknutu na vasej karte micro-SIM.

Do zasuvky pre kartu micro-SIM nevkladajte pamétovu kartu! Ak je do zasuvky pre kartu micro-SIM vlozend
pamatova karta, svoje zariadenie odovzdajte na opravu kvalifikovanému servisnému personalu spoloc¢nosti
ASUS.

15



Sposob vkladania karty micro SIM:
1. Vypnite zariadenie.

2. Zadny kryt uvolnite nechtom z drézky v dolnom favom rohu a
potom ho vytiahnite.

UPOZORNENIE! Pri odnimani zadného krytu dévajte pozor, aby ste si
neposkodili nechty.

e’

VYSTRAHA!

+ Na odnimanie zadného krytu NEPOUZIVAJTE néstroje, ako
napriklad skrutkovace.

+ NEUVOLNUJTE port USB.

3. Pozlatené kontakty karty micro-SIM obratte tak, aby smerovali
dolu a potom ju vlozte do zasuvky pre kartu micro-SIM.

4.  Kartu micro-SIM zatlacte Uplne do zasuvky, az kym nebude
pevne osadend na svojom mieste .

16



5.

Zadny kryt zaloZte spat na jeho miesto. Zadny kryt
zatlacenim na vetkych stranach zaistte v mieste.

17



Vyberanie karty micro-SIM

UPOZORNENIE: Pri manipulacii s kartou micro-SIM budte mimoriadne opatrni. Spolo¢nost ASUS nezodpoveda za
Ziadnu stratu alebo $kodu vzniknutt na vasej karte micro-SIM.

Sposob vyberania karty micro-SIM:
1. Vypnite zariadenie.

2. Zadny kryt uvolnite nechtom z drazky v dolnom lavom rohu a
potom ho vytiahnite.

UPOZORNENIE! Pri odnimani zadného krytu dévajte pozor, aby ste
si neposkodili nechty.

VYSTRAHA!

Na odnimanie zadného krytu NEPOUZIVAJTE néstroje, ako
napriklad skrutkovace.

« NEUVOLNUJTE port USB.

3. Zatlacte na kartu micro-SIM, ktoru chcete vybrat, a potom ju
vytiahnite.

4,  Zadny kryt zaloZte spat na jeho miesto. Zadny kryt zatlacenim
na vietkych strandch zaistte v mieste.




Vkladanie pamétovej karty

Tento ASUS Phone podporuje pamatové karty microSDHC™ a microSDXC™ s kapacitou az 64 GB.

POZNAMKA: Niektoré pamatové karty nemusia byt kompatibilné s tymto ASUS Phone. Ak chcete zabranit strate
Udajov, poskodeniu zariadenia alebo pamatovej karty alebo oboch tychto dielov, uistite sa, Ze pouzivate iba
kompatibilné pamatové karty.

UPOZORNENIE!

Pri manipulacii s pamétovou kartou budte zvlast opatrni. Spolo¢nost ASUS nezodpoveda za stratu Udajov ani
poskodenie pamatovej karty.

+ Do zasuvky pre pamdtovu kartu nevkladajte kartu micro-SIM! Ak je do zasuvky pre paméatovu kartu viozend

karta micro-SIM, svoje zariadenie odovzdajte na opravu kvalifikovanému servisnému personalu spolo¢nosti
ASUS.

Vlozit paméatovu kartu:

1.

2.

Vypnite zariadenie.

Zadny kryt uvolnite nechtom z drazky v dolnom favom rohu a
potom ho vytiahnite.

UPOZORNENIE! Pri odnimani zadného krytu dévajte pozor, aby ste
si neposkodili nechty.

VYSTRAHA!

+ Naodnimanie zadného krytu NEPOUZIVAJTE nastroje, ako
napriklad skrutkovace.

NEUVOLNUJTE port USB.
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2. Pamatovu kartu vyrovnajte a vlozte do zasuvky pre paméatovu kartu.

3. Pamaétovu kartu zasurite Uplne do otvoru, az kym nebude pevne usadena v mieste.

4,  Zadny kryt zaloZte spat na jeho miesto. Zadny kryt zatlacenim na vietkych stranach zaistte v mieste.

POZNAMKA: Po vloZeni naformétovanej pamatovej karty mozete vstupovat do jej obsahu z poloZiek Spravca
suborov> MicroSD.

20



Vybratie pamétovej karty

UPOZORNENIE!

Pri manipuldcii s pamétovou kartou budte zvIast opatrni. Spolo¢nost ASUS nezodpoveda za stratu tdajov ani
poskodenie paméatovej karty.

« Pamétovu kartu riadne vysurite, aby ju bolo mozné bezpecne vybrat zo zariadenia. Ak chcete pamatovu kartu
vysunut, prejdite do Domov > VSetky aplikacie > Nastavenia > Ukladaci priestor > Odpojit externu pamat.

Odstranit pamatovu kartu

1. Vypnite zariadenie.

2. Zadny kryt uvolnite nechtom z drazky v dolnom lavom rohu a
potom ho vytiahnite.

UPOZORNENIE! Pri odnimani zadného krytu dévajte pozor, aby ste
si neposkodili nechty.

VYSTRAHA!

+ Naodnimanie zadného krytu NEPOUZIVAJTE nastroje, ako
napriklad skrutkovace.

NEUVOLNUJTE port USB.
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Pamatovu kartu vysunte zatla¢enim na fiu a potom ju vytiahnite.




Nabijanie ASUS Phone

ASUS Phone sa doddva s ¢iastocne nabitou batériou, ale pred prvym pouzitim ju musite Uplne nabit. Pred
nabijanim zariadenia si precitajte nasledovné délezité poznamky a upozornenia.

DOLEZITE UPOZORNENIE!

Na nabijanie ASUS Phone pouZivajte sietovy adaptér a kdbel micro-USB, ktoré su sicastou dodavky. Pouzivanim
iného sietového adaptéra a kdbla sa mdze vase zariadenie poskodit.

Pred nabijanim zariadenia odstrarte z napajacieho adaptéra a kabla micro-USB ochrannd foliu.

Sietovy adaptér zapojte do kompatibilnej elektrickej zasuvky. Sietovy adaptér mozete zapojit do lubovolnej
kompatibilnej elektrickej zasuvky so 100 az 240 V striedavym pradom.

Vystupné napatie tohto adaptéra je DC 5.2V jednosmerny prud, 1.35A.

Pri pouzivani ASUS Phone v reZime s napdjacim adaptérom musi byt elektricka zasuvka blizko pri zariadeni a
[ahko pristupna.

Ak sa sietovy adaptér nepouziva, na Setrenie elektrickej energie ho odpojte z elektrickej zasuvky.

Na hornt plochu ASUS Phone neukladajte tazké predmety.

UPOZORNENIE!

ASUS Phone sa mdZe pocas nabijania zohriat. Toto je normalne, ale ak je vase zariadenie neobvykle horuce,
kébel micro-USB odpojte od zariadenia a zariadenie spolu so sietovym adaptérom a kdblom odoslite na opravu
kvalifikovanému servisnému personalu spolo¢nosti ASUS.

Zabranenie akémukolvek poskodeniu ASUS Phone, sietového adaptéra alebo kabla micro-USB. Pred nabijanim
sa uistite, Ze kdbel micro-USB, sietovy adaptér a zariadenie su riadne pripojené.
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Nabijanie ASUS Phone:
1. Kabel micro USB zapojte do sietového adaptéra.
2. Sietovy adaptér zapojte do uzemnene;j elektrickej zasuvky.

3. Konektor micro USB zapojte do ASUS Phone.

DOLEZITE UPOZORNENIE!

Pred pouzivanim ASUS Phone v rezime napdjania z batérie po prvy krat sa musi nabijat po dobu 6smich (8)
hodin.

Nasledovné ikony indikuju stav nabitia batérie:

Slaba batéria Nenabijasa Nabijanie Uplne nabita

[ [} B4 ES
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4.

Ked je batéria Uplne nabit4, najskor odpojte kdbel USB od ASUS Phone a potom odpoijte sietovy adaptér
od elektrickej zasuvky.

POZNAMKY:

«  Svoje zariadenie moZete pocas nabijania pouzivat, ale jeho UpIné nabitie moZe trvat dlhsie.

+ Nabijanie cez konektor USB v pocitaci moze trvat dlhsiu dobu.

Ak vas pocita¢ neposkytuje dostatok energie pre nabijanie cez port USB, ASUS Phone nabite pomocou
sietového adaptéra zapojeného do elektrickej zasuvky.

25



Zapnutie alebo vypnutie ASUS Phone

Zapnutie zariadenia
Zariadenie zapnite tak, Ze stlacite a podrzite tlacidlo napajania, az kym zariadenie nebude vibrovat a nespusti
sa.

Vypnutie zariadenia
Vypnut zariadenie:

1. Ked'je obrazovka vypnuta, zapnite ju stlacenim tlacidla napajania. Ked je obrazovka zamknuta,
odomknite obrazovku zariadenia.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo napajania, potom, ked budete vyzvani, tuknite na tlacidlo Vypnut a potom
tuknite na tlacidlo OK.

Rezim nizkej spotreby
Ak chcete zariadenie prepnut do rezimu nizkej spotreby, raz stlacte tlacidlo napajania, kym sa obrazovka
nevypne.
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Pouzivanie po prvykrat

Ked ASUS Phone zapnete po prvykrat, sprievodca instalaciou vas bude viest procesom instalacie. Pri vybere
jazyka a metod vstupu, nastavovani mobilnej siete a siete Wi-Fi, synchronizovani kont a konfiguracii sluzieb
uréenia polohy postupujte podla pokynov na obrazovke.

Svoje zariadenie nastavte pomocou svojho konta Google alebo ASUS. Ak eSte nemate konto Google alebo
ASUS, vytvorte si ho.

Konto Google

Konto Google védm umoznuje plne vyuzivat tieto funkcie operacného systému Android:
«  Odkialkolvek usporiadat a prezerat si vetky svoje informdcie;
«  Automaticky zalohovat vietky udaje;
+  Odkialkolvek pohodlne pouzivat sluzby Goodle.

Konto ASUS

Konto ASUS vdm umozni vyuzivat nasledovné vyhody:
«  Podpornu sluzbu Personal ASUS a rozsirenie zéruky na registrované vyrobky;
+ 5GB ukladaci priestor Cloud.

«  Prijimat najnovsie aktualizicie zariadenia a firmvéru.

POZNAMKA: Sprievodcu initalaciou mozete tiez kedykolvek pouzit na opatovné konfigurovanie zariadenia pre
vase pohodlie. Z Domovska obrazovka prejdite do poloziek Vsetky aplikacie > Sprievodca nastavenim.
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Tipy na Setrenie energie batérie

Nabitie batérie v ASUS Phone je Zivotne doleZité. Nizsie si uvedené niektoré tipy na Setrenie energie batérie,
ktoré pomahaju Setrit energiu batérie v ASUS Phone.

Ked'sa zariadenie nepouziva, stlatenim tlacidla napajania ho prepnite do rezimu nizkej spotreby;
- Smart Saving aktivujte v aplikécii Power Saver;

- Zvuk nastavte do rezimu Uspornej prevadzky;

- Znizte jas displeja;

- Hlasitost reproduktora udrZiavajte na nizkej Grovni;

- Vypnite funkciu Wi-Fi;

- Vypnite funkciu Bluetooth;

- Vypnite funkciu Miracast;

- Vypnite GPS;

- Vypnite funkciu automatického otacania obrazovky;

-V zariadeni vypnite vsetky funkcie automatickej synchronizacie.
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Niet lepsieho

miesta ako doma




Funkcie Zen Home

Domovska obrazovka

Priamo z domovskej obrazovky ziskajte upozornenia na délezité udalosti, aktualizacie aplikdcii a systému,
predpovede pocasia a textové spravy od ludi, ktorym na vas naozaj zilezi.

Ak chcete zobrazit Oznamenia systému, prstom potiahnite
dolu po tejto ploche

Ak chcete zobrazit Rychle nastavenia, prstom potiahnite

| e = B B 335PV | (violu po tejto ploche
Tuknutim na tuto ikonu aktualizujte nastavenia moznosti
3 3 5PM Pocasie
Tuknutim na tdto ikonu zobrazte moznost Nastavenia ¢
T , e vu ut| a tuto ikonu zobrazte moznost Nastavenia ¢asu
No city found {2 OFF Tuknutim na tento népis otvorte stranku Google

Search (Vyhladavanie pomocou Google)

Google . Tuknutim na tdto ikonu otvorte stranku Voice Search
(Hlasové vyhladavanie)

By ™)
ax = M 25

ASUS Email Play Store Google

Tuknutim na tuto ikonu otvorte obrazovku Vietky
aplikacie

Tuknutim na tdto ikonu otvorte aplikaciu

Ak chcete zobrazit rozsirend domovsku obrazovku, prstom potiahnite po domovskej obrazovke dolava alebo
doprava.
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Vysvetlenie ikon

Tieto ikony su zobrazené na stavovom riadku a budu vam ukazovat aktualny stav ASUS Phone.

Sl R=0 L4 ENE LR R0

Této ikona zobrazuje silu signalu vasej mobilnej siete.
Této ikona zobrazuje, Ze mate neprecitant spravu.

Tato ikona zobrazuje silu signélu pripojenia k sieti Wi-Fi.
Této ikona zobrazuje stav batérie ASUS Phone.

Této ikona zobrazuje, Ze karta microSD je vloZzena do ASUS Phone.

Tato ikona zobrazuije, Ze ste odfotografovali snimky obrazovky ASUS Phone.

Této ikona zobrazuje, Ze ASUS Phone je v rezime Lietadlo.

Této ikona zobrazuje, Ze je zapnuty aktivny bod Wi-Fi ASUS Phone.
Tato ikona zobrazuje, Ze je zapnuty reZim Smart Saving.

Této ikona zobrazuje, Ze je zapnuty tichy rezim.

Tato ikona zobrazuje, Ze je zapnuty rezim vibrovania.
Tato ikona zobrazuje stav preberania aplikacie alebo siboru.

Tato ikona zobrazuje, Ze je zapnuty rezim Citania.
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Spravovanie domovskej obrazovky

Vyjadrite svoju osobnost na domovskej obrazovke. Vyberte atraktivny dizajn ako tapetu, pridajte zéstupcov
pre rychly pristup k oblibenym aplikdciam a pridajte miniaplikacie pre rychle prezeranie délezitych informacii.
Mézete tiez pridat dalSie stranky, aby ste na domovskud obrazovku mohli pridat a rychle vstupovat do nich
alebo prezerat si dalSie aplikacie alebo miniaplikacie.

+ Ak chcete na domovsku obrazovku pridat polozky, tuknite na prézdnu oblast domovskej obrazovky,
podrzte na nej prst a vyberte niektort z tychto kategorii: Aplikacie, Miniaplikacie, Tapeta a Upravit
stranku.

Ak chcete na domovskej obrazovke prechadzat strankami, prstom potiahnite dolava alebo doprava.

3. I 3:56 PM

Manage home

@
Widgets

™ .
Wallpapers Edit page
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Zastupcovia aplikacii

Ak chcete rychle vstupovat do ¢asto pouzivanych aplikécii priamo z domovskej obrazovky, pridajte zastupcov
aplikacii.

Pridat zastupcu aplikacie:

1. Nadomovskej obrazovke tuknite na prazdnu oblast, podrzte na nej prst a vyberte moznost Aplikacie.

2. Na obrazovke Vsetky aplikacie tuknite na aplikaciu, podrzte na nej prst a potom ju potiahnite na prazdnu
oblast na domovskej obrazovke.

Odstranit zastupcu aplikacie:

Na domovskej obrazovke tuknite na aplikdciu, podrzte na nej prst a potom ju potiahnite na polozku X
Odstranit v hornej casti obrazovky.

Miniaplikacie

Miniaplikacie pridajte pre rychle prezeranie kalendéra, map, stavu batérie a dalsich poloziek.

Pridat miniaplikéciu:

1. Nadomovskej obrazovke tuknite na prazdnu oblast, podrzte na nej prst a vyberte moznost
Miniaplikacie.

2. Na obrazovke s Miniaplikacie tuknite na miniaplikaciu, podrzte na nej prst a potiahnite ju na prazdnu
oblast na domovskej obrazovke.

Odstranit zastupcu aplikacie:

Na domovskej obrazovke tuknite na miniaplikaciu, podrZte na nej prst a potom ju potiahnite na polozku X
Odstranit v hornej casti obrazovky.

POZNAMKA: Tuknutim na : : : na domovskej obrazovke mézete tiez zobrazit polozky VSetky aplikacie a
Miniaplikacie.
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Tapety

Svoje aplikacie, ikony a dalsie prvky Zen umiestnite na atraktivne navrhnutu tapetu. Aby bola tapeta citatelna
a prehladnd, mozete pridat priehladny odtien pozadia. Ak chcete svoju obrazovku oZivit, mozete tiez pridat

animovanu tapetu.

™ Background tint

Transparency

34

Tuknutim na tuto ikonu pouZite odtier pozadia

Tuknutim na tato ikonu vyberte odtief pozadia

Pohybom postvaca nastavte priehladnost tapety

Tuknutim na tito ikonu vyberte tapetu



Pouzitie tapety a odtiena pozadia
Pouzit odtiene tapety:

1.

2.

Na domovskej obrazovke tuknite na prazdnu oblast, podrzte na nej prst a vyberte moznost Tapeta.

Vyberte miesto, kde chcete tapetu umiestnit: na domovsku obrazovku, obrazovku uzamknutia alebo na
domovsku obrazovku a obrazovku uzamknutia. Ak na tapetu nechcete pridat odtien pozadia, prejdite k
bodu ¢. 5.

Zaciarknite moznost Odtien pozadia a potom nastavte Uroven priehladnosti.

Tuknite na a potom vyberte farbu.

Vyberte tapetu a potom tuknite na moznost Pouzit.

POZNAMKY:
«  Odtien pozadia mozno pouzit na domovsku obrazovku alebo na domovsku obrazovku a obrazovku
uzamknutia.

Nastavenia tapety mdzete tiez upravit v polozkach : : :> Nastavenia > Zobrazenie > Tapety.

Pouzitie animovanej tapety
Pouzit animovanu tapetu:

1.

2.

Na domovskej obrazovke tuknite na prazdnu oblast, podrzte na nej prst a vyberte moznost Tapety.

Vlyberte miesto, kde chcete tapetu umiestnit: na domovsku obrazovku alebo na domovsku obrazovku a
obrazovku uzamknutia.

Vyberte animovanu tapetu a potom tuknite na moznost Pouzit.

POZNAMKA: Nastavenia tapety mozete tiez upravit v polozkéach : : : > Nastavenia > Zobrazenie > Tapety.
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Rychle nastavenia

Funkcie aktivujte jednym tuknutim alebo ASUS Phone si prispdsobte pomocou moznosti Rychle nastavenia.
Této jedinecnd funkcia Zen zobrazuje aj systémové ozndmenia, ktoré véam pomozu sledovat najnovsie
aktualizacie a zmeny v ASUS Phone.

Funkciu Rychle nastavenia mézete spustit kedykolvek ju budete potrebovat, aj ked' v ASUS Phone momentalne
pouzivate niektoru aplikéciu.
Spustenie funkcie Rychle nastavenia

Prstom potiahnite dolu z horného pravého rohu obrazovky ASUS Phone.

Tuknutim na tuto ikonu otvorite obrazovku
Nastavenia.

Tuknutim na tuto ikonu zapnete alebo vypnete

funkcie v moznosti Quick settings (Rychle
nastavenia).

403 PM @ Prepinanie medzi panelmi Oznémenie
Jas obrazovky nastavte posunutim = systému a Rychle nastavenia
posuvného ovlddaca dolava alebo F R | M AY 3 0
doprava. . .
Quick settings
Tuknutim na tato ikonu spustite aplikaciu . Zapndt/vypndit funkciu automatického
Display jasu pre displej zariadenia
E = Tuknutim na tdto ikonu spustite tdto
funkciu
Flashlight Camera Calculator  Quick memo
n e @ @ = Tuknutim na tdto ikonu tuto funkciu
zapnite alebo vypnite
Owner Wi-Fi Auto-rotate Sound
GPS Airplane mo... Mobile data Smart saving

Reading mo... Instant Dicti... Wi-Fi hotspot  Bluetooth
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Rychle nastavenia vnutri

Rychle nastavenia pouzite ako pristup k niektorym funkciam a programom v ASUS Phone jednym tuknutim.

Nastavenia pristupu Tuknutim na tdto ikonu spustite aplikaciu nastaveni ASUS Phone.

Zobrazit zoznam Rychle Tuknutim na tato ikonu @ zobrazite aktualny zoznam funkcii, ktoré mozete na paneli

nastavenia ASUS oznameni s rychlymi nastaveniami zapnut alebo vypnut.
Zobrazit systémové Tuknutim na tuto ikonu zobrazite najnovsie aktualizacie a zmeny vykonané v ASUS
oznamenia Phone.

Prejst spat na domovsku
obrazovku s rychlymi
nastaveniami
Nastavenia pristupu

k zobrazeniu

Ak chcete prejst spat na domovsku obrazovku, na obrazovke so systémovymi
oznameniami tuknite na ikonu @

Tuknutim na tuto ikonu spustite zobrazenie aplikdcie.

Preplnan'le , Tuknutim na tuto ikonu zapnite alebo vypnite funkciu automatického jasu pre displej
automatického ) )

.. zariadenia.
hastavenia jasu
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Pouzivanie panela oznameni s rychlymi nastaveniami

Panel ozndmeni s rychlymi nastaveniami umozruje pristup k niektorym bezdrétovym funkcidm a nastaveniam
ASUS Phone jednym tuknutim. Kazda z tychto funkcii je zastupena tlacidlom.

POZNAMKA: Modré tlacidlo znamené, Ze funkcia je momentélne zapnuta a $edé tlacidlo znamen, Ze funkcia je
vypnuta. Aplikaciu spustite tuknutim na zelené tlacidlo.

0000

Flashlight ~ Camera  Calculator Quick memo

06000

Owner Wi-Fi Auto-rotate Sound

GPS  Airplanemo.. Mobiledata Smartsaving

Reading mo... Instant Dicti... Wi-Fi hotspot  Bluetooth

Pridanie alebo odstranenie tlacidiel
Ak chcete na panel ozndmeni s rychlymi nastaveniami ASUS pridat alebo z neho odstranit existujdce tlacidla:

1. Spustite funkciu Rychle nastavenia a potom tuknite na ikonu .

2. Tuknite na okienko vedla funkcie, ak ju chcete pridat na panel oznameni s rychlymi nastaveniami ASUS
alebo ju z neho odstranit.

POZNAMKA: Zaciarknuté okienko znamené, Ze tlacidlo funkcie je pristupné prostrednictvom panela oznameni s
rychlymi nastaveniami ASUS a nezaciarknuté okienko md opacny vyznam.

3. Tuknutim na tuto ikonu sa vratte spat a zobrazte aktualny panel oznameni Rychle nastavenia ASUS
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Pouzivanie systémovych oznameni

Vnutri systémovych ozndmeni mozete vidiet vykonané najnovsie aktualizacie a zmeny v systéme ASUS Phone.
Vacsina tychto zmien sa tyka udajov a systému. Obrazovka so systémovymi ozndmeniami je intuitivna a méze
sa na nej navigovat nasledovnymi sposobmi:

4:40 PM ®©0
FRI MAY 30
System notifications m'

Tuknutim na tito ikonu odstranite vietky
uvedené oznamy.

Smart Saving is ON

Optimize to extend the battery life

Ak chcete oznam odstranit zo zoznamu,

USB debugging connected potiahnite ho dolava alebo doprava.
Touch to disable USB debugging.

Connected as a media device

Tolch fornther USEoptions. Tuknutim na oznam zobrazite jeho

podrobnosti.

CHINA MOBILE
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Nastavenia klavesnice ASUS

Sprévy SMS, e-maily a prihlasovacie hesld mozete vytvarat pomocou dotykovej kldvesnice ASUS Phone.

Vstupit do nastaveni klavesnice ASUS:

1. Spustite funkciu Rychle nastavenia a potom tuknite na ikonu .
2. Prstom posuvajte dolu na obrazovke Nastavenia a potom vyberte moznost Jazyk & vstup.

[ il IR 4:43 PM
Settings
@ Power management

) ASUS customized settings

Personal

@ Location
@ Security

@ Lock screen

@ Language & input

@ Backup & reset
Accounts

0 Add account

3. Tuknite na tla¢idlo 'm‘ vedla klavesnice ASUS.

4, Nastavenia nakonfigurujte podla vasich osobnych preferencii.
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Aplikacia Voice Search

Na ASUS Phone vyslovte hlasové prikazy, potom ho po¢ivanim sledujte a akciu vykonajte pomocou aplikacie
Voice Search. Pomocou aplikécie Voice Search méZzete zadavat hlasové prikazy na vykonévanie nasledovnych

akci:

«  Vyhladdvat udaje a informdcie na internete a v ASUS Phone;
«  Spustat aplikacie v ASUS Phone;

Ziskavat smery, ked'idete na nejaké miesto;

DOLEZITE UPOZORNENIE! Aby bolo mozné tuto funkciu pouzivat, ASUS Phone musi byt pripojeny k internetu.

Spustenie aplikacie Voice Search
1. Tuknite na tlacidlo mm m > Hlasové vyhladavanie.

2. Ked'sa ikona mikrofénu zmeni na ¢ervend, za¢nite vyslovovat svoj hlasovy prikaz.

O il IR 4:58 PM

©

Speak now

POZNAMKA: Ked rozpréavate do ASUS Phone, hovorte jasne a pouzivajte stru¢né frazy. Umozuije to tiez spustit
prikazy pomocou slova tykajiceho sa funkcie ASUS Phone, ktoru chcete pouzivat.
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Vyhladavania z vyhladavacich skupin telefonu
Ak chcete nastavit parametre pre vysledky hlasového vyhladavania ziskané z konta Google a idajov ASUS
Phone, mozete tak urobit pomocou nasledovnych krokov:

1. Nadomovskej obrazovke ASUS Phone tuknite na tlacidlo nmn > Hlasové vyhladavanie.

u
2. Tuknite na tlacidlo g > Nastavenia.

sl il HR 4:50 PM
Y
Speak now
Settings
Send feedback
Help
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3. Tuknite na moznost Phone search (Vyhladat telefén).

O .l IR 5:02 PM
1)) Settings
Google Now

SEARCH & NOW CARDS

| Q, Phone search

& Voice

4, Zatiarknite okienko vyhladavacich skupin, ktoré chcete zahrnut ako zdroj pri pouzivani funkcie Voice
Search (Hlasové vyhladavanie).

O a1l IR 5:02 PM

|2}, Phone search

Apps c

Names of installed apps

Contacts I

All your contact data

Play Music

{ J
' ¥ Artists, albums, and tracks

«




Obrazovka uzamknutia

Obrazovka uzamknutia sa Standardne zobrazi po zapnuti zariadenia a pri jeho prepinani z reZimu nizkej
spotreby. Na obrazovke uzamknutia mézete vstipit do operaéného systému Android® v zariadeni potiahnutim
prstom na dotykovej obrazovke.

Obrazovku uzamknutia vo vasom zariadeni si méZete tiez prisposobit na regulovanie pristupu k mobilnym
Udajom a aplikaciam.

Prisposobenie obrazovky uzamknutia

Ak chcete zo Standardnej moznosti Potiahnut zmenit nastavenia obrazovky uzamknutia, vykonajte nasledovné

kroky:

1. Spustite funkciu Rychle nastavenia a potom tuknite na ikonu .

2. Naobrazovke Settings (Nastavenia) posuvajte dolu a vyberte polozku Lock screen (Obrazovka
uzamknutia).

Personal

@ Location

@ Security

@ Lock screen

@ Language & input

3. Nadal3ej obrazovke tuknite na polozku Screen lock (Uzamknutie obrazovky).

O e | IR 512 PM

< Lock screen

Screen security

Screen lock
Slide

4. Tuknite na moznost Obrazovka uzamknutia, ktoru chcete pouzivat.
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Pripojenie ASUS Phone k pocitacu
Ak chcete ASUS Phone nabit alebo prenésat sibory medzi zariadeniami, zapojte ho do portu USB v po¢itaci.
POZNAMKY:

« Nabijanie cez konektor USB v pocitaci moze trvat dihsiu dobu.

« Ak vas pocitac neposkytuje dostatok energie na nabijanie ASUS Phone, nabite ho pomocou sietového adaptéra
zapojeného do uzemnene;j elektrickej zasuvky.

Pripojenie k prenosnému pocitacu
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Pripojenie k stolnému pocitacu

Ak chcete ASUS Phone pripojit k pocitacu:
1. Konektor micro USB zapojte do ASUS Phone.

2. Konektor USB zapojte do portu USB v pocitaci.
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Volanie vo velkom style




Spravovanie kontaktov

Kontakty pridavajte, importujte alebo exportujte z karty SIM alebo e-mailovych kont do telefénu a opacne.

Pridanie kontaktov
Pridat kontakty:

1. Tuknite na aplikaciu Contacts (Kontakty) a potom tuknite na znak <f-.

2. aobrazovke s kontaktmi vyberte konto, ktoré chcete uloZit do svojho kontaktu:
a. Zariadenie
b. Pamatova karta SIM

c¢. E-mailové konto

Contacts

You can synchronize your new
contact with one of the following
accounts. Which do you want to use?

Device
Device

SIM card
@ SIM card

Add account

POZNAMKA: Ak nemate e-mailové konto, tuknite na moznost Pridat novy ti¢et a potom ho vytvorte.
3. Akchcete pridat a uloZit novy kontakt, postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Importovanie kontaktov

Svoje kontakty a ich prislusné tdaje importujte z jedného zdroja kontaktov do telefénu, na e-mailové konto
alebo

Importovat kontakty:

]
1. Tuknite na aplikaciu Contacts a potom tuknite na tla¢idlo 2> Manage contacts (Spravovat kontakty).

2. Tuknite na moznost Import/export (Importovat/Exportovat) a potom zvolte jednu z nasledujucich
moznosti importovania:

a. importovat z karty SIM
b. importovat z pamate
3. Ak chcete kontakt ulozit, vyberte jedno z nasledujucich kont:
a. e-mailové konto(-3)
b. zariadenie
¢ kartaSIM

4,  Zaciarknutim vyberte kontakty, ktoré chcete importovat, a po skonceni tuknite na moznost Import
(Importovat).
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Exportovanie kontaktov
Svoje kontakty exportujte na fubovolné konta pamate v ASUS Phone.

]
1. Tuknite na aplikaciu Contacts a potom fuknite na tlacidlo g > Manage contacts (Spravovat kontakty).

2. Tuknite na moznost Import/export (Importovat/Exportovat) ta potom zvolte jednu z nasledujucich
moznosti exportovania:

a. exportovat na kartu SIM
b. exportovat to pamate
3. Tuknutim vyberte kontakty z nasledujucich kont:
a. vsetky kontakty
b. e-mailové konto (kontd)
c. zariadenie
d. kartaSIM
4,  Zatiarknite kontakty, ktoré chcete exportovat.

5. Potom tuknite na moznost Export (Exportovat).
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Uskutocnovanie a prijimanie hovorov

Uskutoénit hovor

Vas telefon ponuka vela spdsobov na uskutocriovanie hovorov. Svojim priatelom volajte z ulozeného zoznamu
kontaktov, priamo vytocte telefénne ¢islo alebo ¢islo vytocte aj bez zadania pristupového kédu na obrazovke
uzamknutia.

Uskutocnovanie hovorov z aplikacie Contacts
Pomocou aplikacie Contacts mézete hovory uskuto¢novat zo zoznamu kontaktov.

Ak chcete volat pomocou aplikacie Contacts:

1. Na domovskej obrazovke tuknite na aplikéciu Contacts a potom vyhladajte meno zndmeho, ktorému
chcete volat.

POZNAMKA: Ak chcete zobrazit vietky kontakty zo vietkych kont kontaktov, tuknite na rozbalovaci zoznam
Contacts to display (Kontakty na zobrazenie) a potom tuknite na polozku All Accounts (VSetky konta).
2. Tuknite na meno zndmeho a potom na telefénne ¢islo.

Vytacanie telefonneho cisla
Ak chcete priamo vytocit telefénne ¢islo, pouzite aplikaciu Phone.

Ak chcete volat pomocou aplikacie Phone:
1. Aplikdciu Phone moézete spustit dvoma sposobmi v zavislosti od stavu vasho zariadenia:

«  Ked'je vase zariadenie zapnuté, na domovskej obrazovke tuknite na aplikaciu Phone a potom tukajte na
Ciselné klavesy.

+  Kedje zariadenie uzamknuté, aplikaciu Phone spustite potiahnutim ikony | »» | do fubovolného smeru a
potom tukajte na ¢iselné klavesy.

2. Tuknutim na moznost Call (Hovor) vytocte ¢&islo..
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Prijatie hovoru

Pri prichadzajucom hovore sa rozsvieti dotykova obrazovka. Displej prichadzajuceho hovoru sa meni aj v
zavislosti od stavu telefénu.

Prijatie hovoru

Hovor mézete prijat dvoma spdsobmi v zavislosti od stavu vasho telefénu:

«  Kedje zariadenie zapnuté, tuknite na moznost Answer (Prijat hovor). Ak chcete hovor zamietnut, tuknite
na moznost Decline (Odmietnut).

«  Kedje zariadenie zamknuté, hovoﬁwijmite presunutim ikony o naikonu E alebo hovor odmietnite
presunutim tejto ikony na ikonu

Mark McGrat Mark McGrath

Custom 8241178 Custom 0988241178

=—= Decline = & Answer

A A

Reject with message Reject with message

POZNAMKA: Ak chcete hovor odmietnut, mozete tieZ poslat spravu. Moznost Reject with message (Odmietnut
so spravou) potiahnite prstom hore a potom spravu odoslite tak, Ze vyberiete jednu zo zobrazenych moznosti..
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Zalohovanie/obnovenie dennika hovorov

Ak chcete sledovat prijaté, uskuto¢nené alebo zmeskané hovory, v teleféne musite mat ulozeny dennik
hovorov. UloZeny dennik hovorov mozete tieZ odoslat na vade konto internetovej pamate alebo ho mézete
poslat e-mailom pomocou e-mailovych aplikacii, ktoré mate v teleféne nainstalované.

Vytvorenie zaloznej képie dennika hovorov

Ak chcete dennik hovorov zalohovat:

1. Na domovskej obrazovke tuknite na polozku Phone (Telefén) a potom tuknutim na ikonu @
klavesnicu skryte.

. u
2. Tuknite na ikonu = a potom tuknite na moznost Backup call log (Zalohovat dennik hovorov).

3. Ak chcete do telefénu ulozit zéloznd képiu dennika hovorov, tuknite na moznost Backup call log to
device (Zaloznu kopiu dennika hovorov ulozit do zariadenia). Ak chcete zaloznu kopiu dennika
hovorov odoslat e-mailom, tuknite na moznost Backup call log to device and send out (Zaloznu képiu
dennika hovorov ulozit do zariadenia a odoslat).

4,  Zadajte ndzov zalozného stboru a potom tuknite na tlacidlo OK. Po Uspe$nom zalohovani tuknite na
tlacidlo OK.

Obnovenie zaloznych képii dennika hovorov

Ak chcete obnovit zdlozné kopie dennika hovorov:

1. Na domovskej obrazovke tuknite na polozku Phone (Telefén) a potom tuknutim na ikonu @
kldvesnicu skryte.

u
2. Tuknite naikonu m a potom tuknite na moznost Restore call log (Obnovit dennik hovorov).

3. Vyberte zéloznu képiu dennika hovorov, ktoru chcete obnovit, a potom tuknite na tlacidlo OK.
4. Po Uspesnom obnoveni dennika hovorov tuknite na tlacidlo OK.

5. Ak chcete zobrazit obnovené denniky hovorov, tuknite na ikonu ‘D .
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Hlasova posta

V teleféne alebo tablete prijimajte hlasové spravy.

Ak chcete prijimat hlasové spravy:
Postupne tuknite na moznosti Settings (Nastavenia) > Call Settings (Nastavenia hovoru) > Voicemail
(Hlasova posta). Ak chcete ziskat pristup k hlasovej poste, na kldvesnici stlacte a podrzte klaves 1.
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Odosielanie sprav a viac




Odosielanie sprav

Moznost Odosielanie sprav umoziuje odosielat, okamzite odpovedat alebo odpovedat neskor na dolezité
spravy od vasich znamych, ktorych mate uloZenych na niektorej z vasich kariet SIM v teleféne. Postupnosti
sprav alebo rozhovory méZzete tiez inym pouzivatelom odosielat e-mailom, ak ich chcete cyklicky opakovat.

Odosielanie alebo odpovedanie na spravy
Ak chcete spustit postupnost spravy:

1. Na domovskej obrazovke tuknite na ikonu @ a potom tuknite na znak +.

2. Ak chcete zo zoznamu kontaktov vybrat kontakt, do poli¢ka To (Pre) zadajte ¢islo alebo tuknite na znak

+.

3. Spravu napiste v policku Type message (Napisat spravu).

4,  Po skonceni spravu odoslite tuknutim na Sipku.
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Nastavenie moznosti odosielania sprav

Postupnost spravy alebo rozhovor mézete tiez odoslat inym pouzivatelom a upozornenie nastavit tak, aby ste
na dolezitu spravu mohli odpovedat vo vhodnom ¢ase.

Ak chcete odoslat rozhovor pomocou SMS:

1.

2.

Na domovskej obrazovke tuknite na ikonu @

Tuknutim vyberte obrazok odosielatela a potom tuknite na moznost E > Forward SMS conversation
(Rozhovor odoslat pomocou SMS).

Tuknite na moznost Select All (Vybrat vietko) alebo na niektoru zo sprav v postupnosti a potom tuknite
na moznost Forward (Odoslat).

Ak chcete vybrat e-mailovu adresu alebo telefénne Cislo zndmeho, v poli¢ku To (Pre) tuknite na znak

+.

Po skonceni spravu odoslite tuknutim na Sipku. Rozhovor bude odoslany ako sprava MMS (Multimedia
Messaging Service) (Sprava s multimedialnym obsahom).

POZNAMKY:
«  Uistite sa, Ze u svojho poskytovatela mobilnych sluzieb mate predplatené spravy MMS.

Uistite sa, Ze v telefone je aktivovany pristup k idajom. Na domovskej obrazovke postupne tuknite na moznosti
: : : > Settings (Nastavenia) > More (Viac)... > Mobile networks (Mobilné siete), a potom tuknite na

moznost Data enabled (Udaje st povolené).

« pouzivatelom sa U¢tuju poplatky za mobilné Gdaje a odosielanie sprav.

Ak chcete spravu nastavit ako ulohu odpovedat neskor:

Dolezitu spravu mozete prijat pred¢asne a mézete ju pridat do zoznamu Uloh, aby ste neskér na fiu
odpovedali.

1.
2.

u
Na obrazovke so spravami tuknite na tlacidlo g.

Tuknite na moznost Reply later (Odpovedat neskér). Sprava je pridana do zoznamu uloh Do It Later
(Vykonat neskar).

ed'ste pripraveni odpovedat na spravu, v moznosti Il Apps. (VSetky aplikacie) prejdite do aplikacie Do It
Later.
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Aplikacia Omlet Chat

Omlet Chat je internetova aplikacia na odosielanie sprav, pomocou ktorej sa méZete s vasimi priatelmi
rozpravat o Sporte, posielat multimedialne spravy a svoje Udaje si moZete bezpelne a sikromne ukladat na
[ubovolnom konte Cloud.

POZNAMKA: Aplikacia Omlet Chat moZe byt dostupna iba v niektorych krajinach.

Registracia do aplikacie Omlet Chat

Do aplikacie Omlet Chat sa mozete zaregistrovat dvoma spésobmi: pomocou Cisla mobilného telefénu a
e-mailového konta alebo konta Facebook.

Registracia vasho cisla mobilného telefonu
Pomocou ¢isla mobilného telefénu sa zaregistrujte do Omlet Chat.

Zaregistrovat ¢islo mobilného telefénu:

1. Tuknite natla¢idio g m m @ potom tuknite na aplikaciu Omlet Chat.

2. Nastranke prihldsenia vyberte svoju krajinu, zadajte svoje telefénne ¢islo a tuknite na tlacidlo Next
(Dalej). Aplikacia Omlet odosle textovu spravu obsahujuci kod PIN na pokracovanie v registracii..

3. Zadajte kod PIN a potom tuknite na tla¢idlo Next (Dalej).
4.  Zadajte svoje meno a potom tuknite na moznost Get Started (Zac¢iname).

5. Ak chcete, aby aplikacia Omlet Chat automaticky aktualizovala vasich priatelov zo zoznamu kontaktov,
tuknite na moznost Okay! Let’s do it! (Dobre! Urobme to!) Ak chcete svojich priatelov pridat ru¢ne,
tuknite na moznost No thanks (Nie, dakujem).

POZNAMKY:

Na uvedenie aplikacie sa zobrazi séria obrazoviek. Postupujte podla pokynov na obrazovke, kym sa nezobrazi
hlavna obrazovka aplikacie Omlet Chat.

«  Aplikicia Omlet Chat méZe pridat kontakty iba vtedy, ked'je v ich zariadeniach nainstalovana aplikécia Omlet
Chat.

6. Na hlavnej obrazovke Omlet Chat tuknite na moznost START CHAT (ZACAT ROZHOVOR) a potom
vyberte kontakt, s ktorym sa chcete rozpravat.
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Registracia e-mailového konta alebo konta Facebook

Do aplikacie Omlet Chat sa zaregistrujte pomocou svojho e-mailového konta alebo konta Facebook.

Zaregistrovat e-mailové konto alebo konto Facebook:

1.

2.

Tuknite na tlacidlo g m m @ potom tuknite na aplikaciu Omlet Chat.

Na registracnej stranke tuknite na moznost Connect a different account here (Sem pripojit iné konto)

a vyberte bud E-mail (E-mail), alebo Facebook a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

« Ak vyberiete E-mail, zadajte svoje e-mailové konto a potom tuknite na tlacidlo Next (Dalej). Aplikacia

Omlet Chat odosle na vase e-mailové konto potvrdzujicu spravu.

«  Akvyberiete Facebook, aplikacia Omlet Chat vas privedie na Facebook, kde sa mozete prihlasit do
svojho konta Facebook.

Zadajte svoje meno a potom tuknite na moznost Get Started (Zac¢iname).

Ak chcete, aby aplikdcia Omlet Chat automaticky aktualizovala vasich priatelov zo zoznamu kontaktov,
tuknite na moznost Okay! Let’s do it! (Dobre! Urobme to!) Ak chcete svojich priatelov pridat rucne,
tuknite na moznost No thanks (Nie, dakujem).

POZNAMKY:

Na uvedenie aplikacie sa zobrazi séria obrazoviek. Postupujte podla pokynov na obrazovke, kym sa nezobrazi

hlavna obrazovka aplikacie Omlet Chat.

«  Aplikécia Omlet Chat méZe pridat kontakty iba vtedy, ked'je v ich zariadeniach nainstalovana aplikécia Omlet
Chat.

Na hlavnej obrazovke Omlet Chat tuknite na moznost START CHAT (ZACAT ROZHOVOR) a potom
vyberte kontakt, s ktorym sa chcete rozpravat.
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Odosielanie pozvanok Omlet

Ak chcete kontakty pridat do Omlet Chat, svojim priatelom musite poslat pozvanku, aby si mohli prevziat a
pouzivat aplikaciu Omlet Chat.

Odoslat pozvanku Omlet:
1. Vponuke Omlet Chat tuknite na polozku Contacts (Kontakty).

2. Na obrazovke Pridat kontakty tuknite na moznost Invite a friend (Pozvat priatela) a potom vyberte
niektoru z nasledujucich moznosti:

+ Invite an Email or Phone number (Pozvat podla e-mailovej adresy alebo ¢isla telefonu). Zadajte
¢islo mobilného telefénu alebo e-mailovi adresu priatela a tuknite na tlacidlo Go (Vykonat).

+ Invite Facebook friends (Pozvat priatelov Facebook). Kliknutim sa prihlaste k svojmu kontu
Facebook.

Invite address book friends (Pozvat priatelov z adresara). Tuknutim pozvite priatelov zo zoznamu
kontaktov vasho e-mailu.

3. Aplikdcia Omlet Chat ziskava kontakty z vasho konta. Ked' su kontakty vybrané, operéaciu dokoncite podla
pokynov na obrazovke.

«  Vpripade aplikdcie Facebook kontakty vyberte zaciarknutim a tuknite na moznost Send (Odoslat).

« Vpripade adresdra kontakty vyberte zaciarknutim a potom tuknite na moznosti SEND INVITES
(ODOSLAT POZVANKY).
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Pouzivanie aplikacie Omlet Chat

Odosielanie textovych a multimedialnych sprav pre zabavnu, kreativnu a interaktivnu konverzaciu.

Ak chcete zacat konverzaciu, v ponuke Omlet Chat tuknite na polozku Contacts (Kontakty) a potom na meno

kontaktu.

- Connected as a media device

< Mary & Timothy

You joined.
Mary Adams was added.
Timothy Abbott was added.

Hey, guys.

Please don't forget about tonight's
party.

@ Mary Adams 1:43 PM
L (What time?

e Timothy Abbott 1:43Pm
( and where?

ﬁ Mary Adams 1:44PMm
&

1:41 PM

1:44 PM

Waldorf's, 7 sharp.)

+ Q What's up? o

Odosielanie spravy rozhovoru

Ak chcete odoslat spravu rozhovoru, do policka What'’s up (Co sa stalo) zadajte svoju spravu a potom tuknite

na ikonu .

Odosielanie hlasovej spravy

Ak chcete odoslat hlasovu spravu, tuknite na ikonu @ pri hovoreni spravy podrzte na nej prst a potom ju

odoslite odtiahnutim prsta od ikony .

61



Odosielanie virtualnej nalepky

Ak chcete odoslat virtudlnu nélepku, tuknite na ikonu g a potom vyberte niektord z dostupnych
virtudlnych nélepiek.

POZNAMKA: Z obchodu Sticker Store si mozete prevziat viac virtualnych nalepiek. Ak si chcete prevziat virtualne
nalepky, tuknite na ikonye > + a potom tuknite na ikonu g

Odosielanie multimedialnych sprav

Ak chcete odoslat konkrétnu multimedialnu spravu, vo vldkne konverzacie tuknite na tlacidlo + a vyberte
niektoru z tychto ikon.

Tuknutim na tito ikonu spustite aplikaciu Tuknutim na tato ikonu odoslite
Camera a odoslite nasnimany obrazok obrazok z ASUS Phone.

Ak chcete aplikaciu pridat do

zoznamu aplikécii v Omlet Chat, ’ i pliz=Th Tuknutim na tato ikonu
tuknite na aplikaciu, podrzte : _I_ ' m ° odoslite aktualnu adresu s
na nej prst a potom tuknite na i ) vystrizkom mapy
moznost Pin it! (Pripnut?). S 5 v

Tuknutim na tdto ikonu

Tuknutim na tuto ikonu fotografiu upravte a
vytvorte nélepku z ododlite

ulozeného obrazku. r )
Tuknutim na tuto ikonu o Tui(nuttlm nali tu‘ﬁ Ikl?nub
vyhladajte na internete — vytvor e,a odoslite kresby
- alebo nékresy.

stbory GIF a subor "
GIF odo§|¥ce do viakna Gif Search Make Sticker Edit Photo Graffiti Board

svojej spravy.

More Apps Camera Add Picture Check-In

Ak chcete zobrazit tieto ikony, prstom potiahnite hore po vyssie uvedenej obrazovke:

Tuknutim na tuto ikonu odoslite " [ 1] | 1 Tuknuti ito i
onu ¢ : ) > i\ uknutim na tuto ikonu obraz
hlasovanie/prieskumy ’ D@ @ zdielajte na neobmedzent dobu.

QuickPoll Video Search Shap

62 Tuknutim na tuto ikonu vyhladajte a odo3lite videoklipy z YouTube™.



b, - _.,s;*f'-é%,lskajte pristup k e-mailom




E-mail

Pridajte konté Exchange, Gmail, Yahoo! Mail, Outlook.com, POP3/IMAP, aby ste mohli e-maily prijimat, vytvarat
a prehladavat priamo zo svojho zariadenia. Svoje e-mailové kontakty mozete tieZ synchronizovat z tychto kont
do ASUS Phone.

DOLEZITE UPOZORNENIE! Aby ste mohli pridat e-mailové konto alebo e-maily odosielat a prijimat z pridanych
kont, musite byt pripojeny k internetu.

Nastavenie e-mailového konta

Ak chcete nastavit e-mailové konto:
1. Ak chcete spustit aplikaciu E-mail, na domovskej obrazovke tuknite na polozku Email.
2. Tuknite na poskytovatela e-mailovych sluzieb, ktorého chcete nastavit.

3. Zadajte svoju e-mailovu adresu a heslo a tuknite na tlacidlo Dalej.

POZNAMKA: Pockaijte, kym vase zariadenie automaticky skontroluje nastavenia servera prichddzajlcej a
odchdadzajucej posty.

4. Nakonfigurujte Nastavenia uctu, ako je frekvencia kontroly schranky dorucenej posty, dni synchronizacie
alebo oznémenia prichadzajucich e-mailov. Po dokonéeni tuknite na Dale;j.

5. Zadajte ndzov konta, ktory chcete zobrazit v odchadzajucich spravach, a potom klepnutim na tlacidlo
Dalej sa prihlaste do vasej schranky doslej posty.
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Pridanie e-mailovych kont

Pridat dalsie e-mailové konta:

1. Ak chcete spustit aplikaciu E-mail, na domovskej obrazovke tuknite na polozku Email.

2. Tuknite na tlacidlo E > Nastavenia a potom tuknutim na znak + pridajte e-mailové konto.
3. Tuknite na poskytovatela e-mailovych sluZieb, ktorého chcete nastavit.

4, Nastavenie svojho nového e-mailového konta dokoncite podla pokynov na obrazovke.

POZNAMKA: Ak chcete vykonat tento proces krokov, pozrite si tiez kroky ¢. 3 az 5 v ¢asti Nastavenie e-mailového
konta.
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Gmail

Pomocou aplikacie Gmail mézete vytvorit nové konto Gmail alebo synchronizovat existujice konto Gmail, aby
ste mohli e-maily odosielat, prijimat a prezerat priamo zo svojho zariadenia.

Nastavenie konta Gmail
1. Tuknite na Google a potom tuknite na Gmail.

2. Poklepte na zlozku Existujuci a vstUpte do existujuceho Gmail a Heslo, a potom poklepte
na tlacidlo ¥”.
POZNAMKY:
«  Poklepte na tlaCidlo Novy, ak nemate vytvoreny ucet Google.

« Ak chcete nastavit svoje konto, pri prihlaseni budete musiet pockat, kym vase zariadenie dokonc¢i komunikaciu
so servermi Google.

3. Svoje konto sluzby Google mdzete pouzit na zalohovanie a obnovu Vasich nastaveni a idajov. Ak sa
chcete prihlasit na konto Gmail, klepnite na ikonu >

DOLEZITE UPOZORNENIE! Ak okrem konta sluzby Gmail méte niekolko dal3ich e-mailovych kont, pomocou
ponuky Poslat E-mail usetrite svoj ¢as a ziskajte naraz pristup ku vietkym svojim e-mailovym kontam.

Communication

+/ Keep me up to date v vs and offers from
Google Play.
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Zachytte okamihy




Spustenie aplikacie Camera

Pomocou aplikacie Camera v ASUS Phone mézete zachytévat snimky a nahravat vided. Aplikdciu Camera
otvorte vykonanim ktoréhokolvek z niZsie uvedenych krokov.

Z obrazovky uzamknutia

Ikonu m potiahnite dolu, kym sa nespusti aplikacia Camera.

Pouzivanie miniaplikacie Camera

Ak chcete spustit miniaplikaciu Camera, ktord automaticky otvara aplikdciu Camera, na obrazovke uzamknutia
potiahnite prstom dolava.

Na domovskej obrazovke

Tuknite na polozku Camera (Kamera).

Pouzivanie tlacidla hlasitosti
Ked'je ASUS Phone v rezim nizkej spotreby, dvojitym kliknutim na tla¢idlo hlasitosti ho zapnite a okamzite
spustite aplikaciu Camera.

POZNAMKA: Pred stlacenim tla¢idla hlasitosti na spustenie aplikacie Camera zapnite tuto funkciu v moznostiach
Settings (Nastavenia) > Lock screen (Obrazovka uzamknutia) a potom posuvny ovladac Instant Camera (Okamzity
fotoaparat) presunite do polohy ON (Zapnuté).
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Pouzivanie fotoaparatu po prvykrat

Po spusteni fotoaparatu po prvykrét sa zobrazia dve po sebe iduce funkcie, ktoré vam pomézu zacat: Skoliaci
program a Umiestnenia obrazkov.

Skoliaci program

Ak fotoaparat v ASUS Phone pouZivate po prvykrat, po spusteni aplikacie Fotoaparat sa vdm zobrazi
nasledujlca obrazovka so skoliacim programom. Na pokracovanie z tejto obrazovky postupujte podlfa
nasledujucich krokov.

1. Ak chcete vynechat prezeranie zékladného $koliaceho programu na pouzivanie fotoaparatu, na
obrazovke so $koliacim programom tuknite na moznost Ignorovat, alebo tuknite na moznost Start, ak si
chcete pozriet zakladny Skoliaci program na pouzivanie fotoaparatu.

2. Po tuknuti na niektoru z tychto moznosti mézete prejst na obrazovku s umiestneniami obrazu.
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Umiestnenia obrazu

Po zatvoreni obrazovky so $koliacim programom sa zobrazi obrazovka s umiestneniami obrazu, na ktorej
moZete vytvorit automatické znacky umiestnenia vasich obrazov a video siborov. Na pokracovanie z tejto
obrazovky postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Ak chcete prejst na obrazovku Fotoaparat, na obrazovke s umiestneniami obrazov tuknite na moznost
Nie, dakujem, alebo na moZnost Ano, ak chcete nastavit oznacovanie umiestnenia zachytenych
obrazkov a nahranych video suborov.

2. Ak chcete zapnut funkciu umiestnenia oznacovania, polozku Location (Umiestnenie) presunte na
moznost ON (Zapnut).

3. Ak chcete tuto funkciu Uplne povolit, na dal$ej obrazovke tuknite na moznost Agree (Suhlasim).

4. Ak chcete vietkym aplikacidam Google povolit pristup k vaSmu umiestneniu, na potvrdzujicej sprave
tuknite na tlacidlo Yes (Ano) alebo ak ju chcete nastavit neskor, tuknite na tlacidlo Not now (Teraz nie)

5. Tuknutim na tlacidlo b prejdite na obrazovku Kamera.

70



Domovska obrazovka Fotoaparat

Tuknutim na tieto ikony za¢nite pouzivat fotoaparét a preskiimajte funkcie na snimanie obrazov a nahravanie

video stiborov v ASUS Phone.

Prepinanie medzi prednym a
zadnym fotoapardtom

Zmenit
nastavenia
blesku*

Pouzivanie rozsirenych nastaveni
fotoaparatu

Priblizenie alebo oddialenie

Nahravanie videa

Fotografovanie

Pouzit Turbo Burst (Kontinualne
fotografovanie)

Prezeranie galérie

* iba na vybranych modeloch
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Nastavenia obrazku

Vzhlad zachytenych obrazkov upravte nakonfigurovanim nastaveni fotoaparatu podla nizsie uvedenych
krokov.

DOLEZITE UPOZORNENIE! Pred fotografovanim najskér vykonaijte nastavenia.

1. Nadomovskej obrazovke Fotoaparat tuknite na ikony {E} > m
2. Postvanim smerom dolu nakonfigurujte dostupné moznosti.

Obraz

Kvalitu obrazku nakonfigurujte pomocou tychto moZnosti.

Image

White balance
Auto

ISO

Auto

Exposure value
0

Optimization
Auto

Camera resolution
6M (16:9)

Anti-shake enhancement
olii
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Rezim fotenia

Rychlost uzavierky prepnite do rezimu Samospust alebo v tejto moznosti zmenite rychlost Zhluk.

104

Shoot mode

Touch shutter
off

Self timer
oli}

Zaostrenie a expozicia

V tejto moznosti zapnite funkciu Dotk sa auto expoz alebo Rozpoz tvare.

Focus & exposure

Focus mode
Smart-AF

Touch auto-exposure
On

Face detection
On
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Nastavenia videa

Vzhlad nahranych videi upravte nakonfigurovanim nastaveni fotoaparatu podfa nizsie uvedenych krokov.

DOLEZITE UPOZORNENIE! Pred fotografovanim najskér vykonaijte nastavenia.

1. Nadomovskej obrazovke Fotoaparat tuknite na ikony {9‘ > n
2. Postvanim smerom dolu nakonfigurujte dostupné moznosti.

Obraz

Kvalitu videa nakonfigurujte pomocou tychto moznosti.

Zaostrenie a expozicia

V tejto moznosti zapnite funkciu Dotk sa auto expoz.

Focus & exposure

Touch auto-exposure
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Rozsirené funkcie fotoaparatu

Preskimajte nové sposoby zachytavania obrazkov alebo nahravania videi a Specidlne momenty zachytéavajte
pomocou rozsirenych funkcii fotoaparatu vasho ASUS Phone.

DOLEZITE UPOZORNENIE! Pred fotografovanim najskér vykonajte nastavenia. Dostupné funkcie sa mozu lisit
podla modelu.

Doba previjania

Ked'je vybrana moznost Doba previjania, uzavierka za¢ne kontinuélne fotografovanie o dve sekundy skor,
ako stlacite tlacidlo spuste. Ziskate ¢asovy prehlad obrézkov, v ktorom si mozete vybrat najlepsi obrazok a
ulozit ho do svojej galérie.

POZNAMKA: Funkciu Doba previjania mézete pouzivat iba v zadnom fotoaparate.

Fotografovanie pomocou funkcie Doba previjania

1. Nadomovskej obrazovke Fotoaparat tuknite na tlacidlo —1

2. Tuknite naikonu m > Doba previjania.

3. Fotografovanie spustite tuknutim na ikonu alebo na tlacidlo hlasitosti.
Pouzivanie zobrazovaca Time Rewind

1. Postlaceni tlacidla spuste sa v dolnej Casti nasnimanej fotografie zobrazi zobrazovac ¢asu previjania. Ak si
chcete prezerat prave zachytené fotografie, otacajte tlacidlo na zobrazovaci.

POZNAMKA: Ak chcete z ¢asového prehladu zobrazit najlepsi navrh fotografie, tuknite na moznost Best
(Najlepsia).

2. Vyberte fotografiu a potom ju ulozte do priecinka Galéria tuknutim na tlacidlo Hotovo.
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HDR

Funkcia High-dynamic-range (HDR) (Vysokodynamicky rozsah) umoznuje detailnejsie fotografovanie slabo
osvetlenych a vysokokontrastnych scén. Funkciu HDR sa odporuca pouzivat pri fotografovani na jasne
osvetlenych miestach, kde pomaha vyvazit vytvorené farby na obrazku.

Fotografovanie pomocou funkcie HDR

1. Nadomovskej obrazovke Fotoaparat tuknite na tlacidlo —1
2. Tuknite naikonu E > HDR.

3. Fotografovanie pomocou funkcie HDR spustite tuknutim na ikonu m alebo na tlacidlo hlasitosti.

Panorama

Fotografovanie z réznych uhlov pomocou funkcie Panordma Tato funkcia automaticky spaja obrazky
zachytené zo Sirokého uhla pohladu.

Zachytavanie panoramatickych fotografii
1. Nadomovskej obrazovke Fotoaparat tuknite na tlacidlo mmmm.
2. Tuknite naikonu m > Panorama.

3. Ak chcete zachytit krajinu, tuknite na ikonu W alebo na tlacidlo hlasitosti a potom ASUS Phone otacajte
dolava alebo doprava.

POZNAMKA: Pocas otacania ASUS Phone sa pri zachytavani krajiny zobrazi v dolnej ¢asti obrazovky ¢asovy prehlad
miniatur.

4.  Po skonceni tuknite na ikonu @
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Noc

Pomocou funkcie Noc v ASUS Phone mézete fotografovat dokonca aj v noci alebo v podmienkach so slabym
osvetlenim.

POZNAMKA: Na zabranenie rozostrenia obrazkov rukami nehybte pred a pocas fotografovania pomocou ASUS
Phone.

Zachytavanie nocnych fotografii
1. Nadomovskej obrazovke Fotoaparat tuknite na tlacidlo mmms.

2. Tuknite naikonu m > Noc.

3. Zachytavanie no¢nych fotografii spustite tuknutim na ikonu alebo na tlacidlo hlasitosti.
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Slabé osvetlenie

Problémy s osvetlenim vyrieSte pomocou funkcie Slabé osvetlenie v teleféne. Tato funkcia optimalizuje
pouzivanie kontinualneho fotografovania pri nastaveniach fotografovania v nedostatoénych svetelnych
podmienkach.

Zachytavanie fotografii pri slabom osvetleni

1. Naobrazovke aplikicie Camera tuknite na tla¢idlo mm.
2. Tuknite naikonu m > Low light (Slabé osvetlenie).

3. Ak chcete spustit snimanie fotografii pri slabom osvetleni, tuknite na ikonu alebo natlacidlo
hlasitosti.

Nahravanie videi pri slabom osvetleni
1. Na obrazovke aplikacie Camera tuknite na tlacidlo mms.
2. Tuknite naikonu L3 > Low light (Slabé osvetlenie).

3. Ak chcete spustit nahravanie videi pri slabom osvetleni, tuknite na ikonu o]l alebo na tlacidlo
hlasitosti.
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Autoportrét

Vyuzite vyhodu megapixelovej Specifikacie zadného fotoaparatu bez toho, aby ste museli stlacit tlacidlo
spuste. Pomocou funkcie Rozpoznanie tvare mézete ASUS Phone nastavit tak, aby pomocou zadnej kamery
rozpoznal az Styri tvare a potom automaticky zachytil va$ autoportrét alebo skupinovy autoportrét.

Zachytavanie autoportrétov

1.

Na obrazovke Fotoaparat tuknite na tlacidlo ——

Tuknite na ikonu m > Autoportrét.

Ak chcete zvolit, kolko fudi by malo byt na fotografii, tuknite na ikonu .

Pomocou zadnej kamery rozpoznajte tvéare a pockajte, kym ASUS Phone spusti pipanie a odpocitavanie
do doby zachytenia fotografie.

Na obrazovke v hornej €asti zachytenej fotografie sa zobrazi zobrazovac ¢asu previjania. Ak si chcete
prezerat prave zachytené fotografie, otacajte tlacidlo na zobrazovaci.

Vyberte fotografiu a potom ju ulozte do priecinka Galéria tuknutim na tlacidlo Hotovo.
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Miniatura
Pomocou funkcie Miniatura simulujte efekt naklonu a posunutia objektivu DSLR. Tato funkcia umoznuje

pomocou ASUS Phone zaostrovat na konkrétne oblasti predmetu a pridavat efekt estetického rozostrenia
fotografie aj videa.

Zachytavanie miniaturnych fotografii
1. Naobrazovke Fotoaparat tuknite na tlacidlo ——

2. Tuknite na ikonum > Miniatdra.

3. Akchcete vybrat svoje zaostrovacie pole, tuknite na ikonu ! alebo E

4. Ak chcete zvysit alebo znizit rozostrenie pozadia, tuknite na ikonu alebo E

5. Ak chcete zachytit miniatdrne fotografie, tuknite na ikonu g

Hibka ostrosti

Pomocou funkcie Hibka ostrosti mézete zachytavat makrofotografie s jemnym pozadim. Tato funkcia je
vhodnd na fotografovanie blizkych predmetov s vymedzenej$im a pozoruhodnym vysledkom.

Snimanie fotografii s hibkou ostrosti
1. Na obrazovke aplikacie Camera tuknite na tlacidlo mms.

2. Tuknite naikonu m > Depth of Field (Hibka ostrosti).

3. Ak chcete spustit snimanie makrofotografii, tuknite na ikonu alebo na tlacidlo hlasitosti.
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Funkcia Inteligentné odstranenie

Pomocou funkcie Inteligentné odstrdnenie mozete odstranit neziaduce detaily ihned' po zachyteni obrazka.

Fotografovanie pomocou funkcie Inteligentné odstranenie
e .
1. Naobrazovke Fotoaparat tuknite na tlacidlo mmmm,

2. Tuknite na ikonu m > Intel. odstr.

3. Ak chcete spustit zachytavanie fotografii, ktoré mozno upravit pomocou funkcie Inteligentné odstranenie,
tuknite na ikonu alebo na tlacidlo hlasitosti.

4. Na nasledujucej obrazovke je zobrazend zachytené fotografia a vietky odstranitelné objekty, ktoré chcete

z nej odstranit.

5. Tuknutim na tlacidlo @ odstrante zistené objekty alebo tuknutim na tlacidlo odstrante fotografiu
a prejdite spat do aplikacie Camera.

Funkcia Vsetky asmevy

Pomocou funkcie V3etky Usmevy méZete zachytit tvar s dokonalym usmevom alebo najneobycajnejsim
vyrazom. Tato funkcia umoziuje po stlaceni tlacidla spuste nasnimat pat po sebe iducich fotografii a na
obrazku automaticky rozpoznavat tvare pre porovnanie.

Fotografovanie pomocou funkcie Vsetky ismevy
1. Nadomovskej obrazovke Fotoaparat tuknite na tlacidlo ——

2. Tuknite naikonu m > Cely usmev.

3. Ak chcete spustit zachytavanie fotografii, ktoré mozno upravit pomocou funkcie Vietky ismevy, tuknite

naikonu m alebo na tlacidlo hlasitosti.

4. Najlepsie fotografie vyberte podla pokynov na obrazovke.
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Funkcia Retus tvare

Pri fotografovani vasej rodiny a priatelov a po jeho skonceni sa zabavajte pomocou funkcie Retus tvére v ASUS
Phone. Ked je tato funkcia zapnuta, pred stlacenim tlacidla spuste umoziuje nazivo vylepsovat retus tvare
[udi.

Fotografovanie pomocou funkcie Retus tvare
1. Nadomovskej obrazovke Fotoaparat tuknite na tlacidlo —
2. Tuknite naikonu m > Skraslenie.

3. Ak chcete spustit zachytavanie fotografii, ktoré mozno upravit pomocou funkcie Retus tvére, tuknite na
ikonu .

Animacia GIF

Obrézky vo formate GIF (Graphics Interchange Format) (Graficky vymenny format) vytvarajte priamo z
fotoaparatu ASUS Phone pomocou funkcie Animécia GIF.

Fotografovanie pomocou funkcie Animacia GIF
1. Nadomovskej obrazovke Fotoaparét tuknite na tlacidlo —

2. Tuknite naikonu m > Animacia GIF.

3. Ak chcete spustit zachytavanie fotografii, ktoré mozno transformovat do animacie GIF, tuknite na ikonu

GIF
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Zrychleny zaznam

Funkcia Zrychleny zaznam videa v ASUS Phone umozfuje zachytdvat statické obrazky pre automatické
prehravanie zrychleného zéznamu. Ak je zapnutd, udalosti sa zdaju, ako keby boli v rychlom posuve vpred,
hoci medzi ich skuto¢nym udianim a zaznamenanim boli dIhé intervaly.

Zaznamenavanie videi pomocou funkcie Zrychleny zéaznam
. e . yv. .
1. Nadomovskej obrazovke Fotoaparat tuknite na tlacidlo mm.

2. Tuknite na ikonu L0 > €asozberné video.

3. Ak chcete spustit nahravanie videi pomocou funkcie Zrychleny zaznam, tuknite na ikonu ‘
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Aplikacia Party Link

Ked'je zapnuta aplikdcia Party Link, fotografie mézete zdielat v redlnom ¢ase bud vytvorenim skupiny, alebo
pripojenim sa k existujucej skupine. Pomocou funkcie Zen mézete prave zachytené fotografie odosielat a
prijimat medzi priatelmi aj bez internetového pripojenia.

DOLEZITE UPOZORNENIE! Tato funkcia je dostupné iba v zariadeniach, v ktorych je tiez nainitalovana aplikécia
Party Link.

Zdielanie fotografii
Ak chcete fotografie zdielat priamo z fotoaparatu ASUS Phone:

1. Spustite aplikaciu Fotoaparat a potom tuknite na tlacidlo —3

2. Klepnite na ikonu > 0K,

o R 12:01 PM

A Party Link

Wi-Fi Direct will not be available when
Party Link is ON.

I:] Do not show this message again

OK
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3.

4.

(volitelnd) Na domovskej obrazovke aplikécie Party Link nastavte nasledujice polozky:

| HR 12:03 PM

PARTY

Link

Party Link allows you to connect to nearby
devices and share pictures automatically.

Ak chcete vytvorit nazov novej skupiny pre ASUS Phone,
tuknite na toto policko.

2 ASUS_TOOP ¢

I Set password Ak chcete ziskat pristup k svojej skupine, ktora je
chranena heslom, tuknite na toto policko.

Ak chcete spustit zdielanie fotografii zachytenych pomocou zariadenia ZenFone alebo fotografie prijimat

z pripojenych zariadeni inych pouzivatelov, tuknite na moznost Create a group (Vytvorit skupinu)
alebo Join a group (Pripojit sa ku supine) > Scan (Snimat).

DOLEZITE UPOZORNENIE! Ak ste vytvorili skupinu chranenu heslom, toto heslo musite poskytnit uréenym
prijemcom, aby mohli prijimat fotografie. Ak sa chcete pripojit ku skupine, ktora je chranend pristupovym heslom, a
pokracovat, poziadajte majitela, aby vdm poskytol pristupové heslo.
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Galeria




Pouzivanie aplikacie Gallery
Pomocou aplikacie Galéria si mézZete v ASUS Phonee prezerat obrazky a prehravat videa.

Této aplikdcia tiez umoznuje upravovat, zdielat alebo odstranit subory s obrazkami a videami, ktoré st ulozené
v ASUS Phonee. Zo zloZky Galéria mézete obrazy zobrazit v prezentdcii alebo klepnutim zobrazite vybrany
subor s obrazmi alebo videom.

Aplikaciu Gallery spustite tuknutim na ikonu nn n > Galéria.

Hlavna obrazovka

< Pictures (48) i .

From newest Bt
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Prezeranie stiborov z inych zdrojovych umiestneni

Aplikacia Gallery Standardne zobrazuje v ASUS Phone vietky subory podla ich albumovych priecinkov.

Prezerat subory z inych zdrojovych umiestneni pomocou ASUS Phone:

1.

2.

Na hlavnej obrazovke tuknite na tlacidlo Z—.

Ak si chcete prezriet prislusné subory, tuknite na ktorékolvek z nasledujucich zdrojovych umiestneni.

Gallery
I Device photos

™ All photos

Events wall

£ People

Shared photos
£ Update Omlet
My cloud photos

=+ Add cloud service

Friends photos

+ Add cloud service

DOLEZITE UPOZORNENIE! Na prezeranie fotografii a videi v polozkach Moje fotografie v Cloud a Fotografie
priatelov je potrebné internetové pripojenie.
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Zdielanie suborov z obrazovky Galéria

Zdielat subory z obrazovky Galéria:

1. Naobrazovke Galéria tuknite na priecinok, kde si umiestnené fotografie, ktoré chcete zdielat.

B H .
2. Kedje priecinok otvoreny, tuknutim na ikonu ===+ aktivujte vyber suboru.

3. Tuknite na subory, ktoré chcete zdielat. V hornej ¢asti vybraného obrazku sa zobrazi znacka zaciarknutia.

4. Tuknite naikonu a potom vyberte zo zoznamu, kde chcete zdielat obrazky.

Odstranenie siborov z obrazovky galéria

Odstranit stibory z obrazovky Galéria:

1. Na obrazovke Galéria tuknite na priecinok, kde si umiestnené subory, ktoré chcete odstranit.

o H .
2. Kedje priecinok otvoreny, tuknutim na ikonu ===+ aktivujte vyber suboru.

3. Tuknite na subory, ktoré chcete odstranit. V hornej ¢asti vybraného obrézku sa zobrazi znacka
zaciarknutia.

4, Tuknite na ikonu .

90



Uprava obrazu

Aplikacia Gallery obsahuje vlastné nastroje na Upravu obrazkov, ktoré mozete pouzivat na vylepienie
obrazkov ulozenych v ASUS Phone.

Upravit obrazok:
1. Na obrazovke Galéria tuknite na priecinok, kde si umiestnené subory.
2. Kedje priecinok otvoreny, tuknite na obrézok, ktory chcete upravit.

3. Ked'je obrdzok otvoreny, znovu nar tuknite, aby sa zobrazili jeho funkcie.

4. Tuknutim naikonu otvorte panel s nastrojmi Uprava obrazka.

5. Ak chcete vykonat zmeny na obrézku, tuknite na niektoru z ikon na paneli s nastrojmi Uprava obrézka.

Priblizenie/oddialenie miniatur alebo obrazka

Obrézok zvacsite tak, ze na obrazovke Gallery (Galéria) alebo na vybranom obrazku roztiahnete prsty na
dotykovej obrazovke. Obrazok zmensite tak, Ze na dotykovej obrazovke spojite prsty.
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Usilovne pracujte,

tazsie hrajte




Aplikacia SuperNote

Zmeiite pisanie poznamok na zadbavu a tvorivu ¢innost, ktora sa pomocou aplikacie SuperNote synchronizuje s
vasimi mobilnymi tdajmi.

Této intuitivna aplikdcia umozniuje vytvarat pozndmky usporiadané podla zapisnika priamym pisanim
alebo kreslenim na dotykovej obrazovke. Pri vytvarani poznamok mézete tiez z dalSich aplikacii pridavat
multimedidlne subory a zdielat ich pomocou socialnych sieti alebo konta cloudového ukladacieho priestoru.
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Tuknutim na toto tlacidlo vyberte vstupny rezim

Tuknutim na toto tla¢idlo vratte spit vykonand zmenu

Tuknutim na toto tlacidlo zopakujte vykonand zmenu

Tuknutim na toto tla¢idlo upravte nastavenia pre
zépisnik



Vysvetlenie ikon

Pri pisani pozndmok v aplikécii SuperNote sa tieto ikony zobrazuju v zavislosti od vybraného vstupného

rezimu.

e
| %

=

+

Ak chcete poznamky pisat pomocou klavesnice na obrazovke, vyberte tento typ rezimu.
Ak chcete vkladat carbanice alebo pisat svoje pozndmky, vyberte tento rezim pisania.

Ak chcete kreslit alebo vytvarat kresby, vyberte tento rezim kreslenia.

Ak chcete vybrat nastroj na kreslenie, farbu tahu a velkost, ktoré chcete pouzit, v reZime kreslenia tuknite na
tato ikonu.

Ak chcete vygumovat niektory obsah v pozndmkach, v rezime kreslenia tuknite na tuto ikonu.

Ak chcete fotografovat alebo nahrévat video a zvuk a do poznamok pridat ¢asovy Udaj a dalsie polozky,
tuknite na tuto ikonu.

Ak chcete do svojho zépisnika pridat dalsiu stranku, tuknite na tuto ikonu.
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Vytvaranie nového zapisnika

Ak chcete pomocou aplikécie SuperNote vytvorit nové sibory, vykonajte nasledujice kroky:
N . .. EEE

1. Tuknite na tla¢idlo m m m > SuperNote.

2. Klepnite na tlacidlo Nova.

3. Zadajte nézov suboru a pre velkost stranky vyberte moZnost Pre Pad alebo Pre Telefén.

4. Vyberte $ablénu a zacnite pisat svoje pozndmky.

Zdielanie zapisnika v Cloude

Svoj zépisnik moZete v Cloude zdielat pomocou nasledujucich krokov:

1. Nadomovskej obrazovke aplikacie SuperNote tuknite na zapisnik, ktory chcete zdielat, a podrzte na iom
prst.

2. Na prekryvacej obrazovke tuknite na moznost Povolit synchronizaciu cloud.

3. Ak chcete pokracovat v synchronizacii zapisnika s cloudovym uloznym priestorom, zadajte pouzivatelské
meno a heslo svojho konta ASUS WebStorage.

4,  Po Uspesnej synchronizacii zapisnika s cloudovym tloznym priestorom sa v hornej Casti zdielaného
zépisnika zobrazi ikona Cloud.

Zdielanie poznamok do cloudového ulozného priestoru

Z aplikacie SuperNote mézete do cloudového tlozného priestoru zdielat okrem zapisnika tiez samostatné
poznamky. Za tymto uéelom:

1. Spustite zapisnik, v ktorom je poznamka, ktoru chcete zdielat.

2. Tuknite na pozndmku, ktord chcete zdielat, a podrzte na nej prst.
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3. Na prekryvacej obrazovke tuknite na moznost Zdielat a potom vyberte forméat stboru, v ktorom ho
chcete zdielat.

4, Na dalsej obrazovke vyberte konto cloudového tlozného priestoru, kde chcete zdielat svoju poznadmku.

5. Na dokoncenie zdielania vybranej poznamky postupuijte podla zobrazenych pokynov.

Aplikacia Calendar

Aplikacia Calendar umoznuje pomocou ASUS Phone sledovat délezité udalosti. Okrem vytvarania udalosti
moZete tiez pridavat pozndmky, nastavovat upomienky alebo vytvorit oznam s odpocitavanim, aby ste
nezabudli na tieto dolezité udalosti.

Vytvorenie udalosti z ASUS Phone
1. Tuknite naikonummm > Kalendar.
2. Tuknutim na polozku Nova udalost spustite vytvaranie novej udalosti.

3. Naobrazovke Nova udalost zadajte vietky potrebné informacie vasej udalosti.

4. Po skonceni ulozte a ukoncite tuknutim na tlacidlo .
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Pridanie konta ku kalendaru

Kalendar mézete okrem vytvérania udalosti zaznamenanej v ASUS Phone tieZ pouzivat na vytvéranie udalosti,
ktoré sa automaticky synchronizuju s vasimi kontami na internete. Tieto konté musia byt ale najskor pridané
do kalendara vykonanim nasledujucich krokov:

1. Spustite aplikaciu Kalendar.

| ]
2. Tuknite na tlacidlom > Konta.

3. Tuknite na konto, ktoré chcete pridat.

4.  Pridanie nového konta ku kalendaru dokon¢ite podla pokynov zobrazenych na obrazovke.

Vytvorenie udalosti z vasho konta

Po pridani kont na internet, ktoré chcete zosynchronizovat s cloudovym dloznym priestorom, méze svoj ASUS
Phone pouzivat na vytvéranie oznameni pre tieto konté vykonanim nasledovnych krokov:

POZNAMKA: Skér, nez budete moct pokracovat s nasledujtcimi krokmi, vase internetové konto uz musi byt ku

kalendaru pridané. Viac podrobnosti si mdzete pozriet v Casti Priddvanie konta ku kalenddru v tejto elektronickej
prirucke.

1. Tuknite naikonu mmm > Kalendar.
2. Tuknutim na polozku Nova udalost spustite vytvaranie novej udalosti.

3. Ak chcete zobrazit vietky aktudlne zosynchronizované kontd s kalendarom, na obrazovke Nova udalost
tuknite na polozku Méj kalendar.

4. Ucet, kde by ste chceli vytvorit novu udalost.

5. Na obrazovke Nova udalost zadajte vietky potrebné informacie o vasej udalosti.
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What's Next

Nezmeskajte dolezité udalosti, bavte sa vonku alebo prijimajte spravy alebo e-maily od svojich obltibenych
[udi. Ak chcete dostavat upozornenia alebo upomienky, zostavte si svoj kalendar udalosti, oblibenych
kontaktov a skupin VIP alebo nastaveni aktualizacii pocasia. Na obrazovke uzamknutia, paneli so systémovymi
oznameniami a v miniaplikacii What's Next alebo aplikacii si prezerajte upozornenia What's Next.

Ak aplikdciu What's Next pouzivate po prvykrat, v ASUS Phone si musite vytvorit konto kalendara alebo
pouziva aplikaciu Calendar.

POZNAMKY:

+ Ak chcete dostévat upozornenia na zmeskané hovory a neprecitané spravy alebo e-maily od ludi, ktorym na vés
zéleZi, vytvorte si svoje oblibené kontakty a skupiny VIP.

+  Podrobnosti tykajuce sa vytvarania kalendara udalosti si pozrite v Casti Kalendar.

V casti Pocasie si zistite, ako ziskavat aktualizacie pocasia.
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Aplikacia Do It Later

Zohnat vo svojom uponahlanom Zivote dokonca tie najbanalnejsie veci. Aj ked ste prili$ zaneprazdneni,
odpovedajte na e-maily, spravy SMS, hovory alebo si spravy Citajte na internete.

Neprecitané spravy alebo e-maily, zaujimavé internetové stranky a zmeskané hovory oznacte ako polozky
Odpovedat neskor, Precitat neskor alebo Zavolat neskoér. Tieto oznacené polozky budu pridané do tloh
aplikacie Do It Later a tieto Ulohy mozete vykonat vo vhodnom ¢ase.

POZNAMKY:

Medzi oblubené aplikacie tretej strany, ktoré podporuju aplikaciu Do It Later, patria Google Maps, Google
Chrome, Google Play, YouTube a iMDb.

« Vsetky aplikacie vSéak nemozu tlohy zdielat a pridavat ich do aplikacie Do It Later.

Ziskanie pristupu alebo vytvaranie pracovnych tloh

Ked'ste predtym oznadili spravu alebo e-mail ako Odpovedat neskér alebo hovor ako Zavolat neskér alebo
internetovu stranku ako Precitat neskor, v aplikacii Do It Later sa mozete vrétit k tymto doélezitym spradvam,
e-mailom, hovorom alebo internetovym strankam.

Ziskanie pristupu k pracovnym tlohédm:

1. Na domovskej stranke tuknite na tlacidlo H potom v priecinku Vetky aplikécie tuknite na aplikéaciu
Do It Later.

2. Vyberte dlohu, ktord chcete vykonat.

Vytvorit novu tlohu:

Na obrazovke Do It Later tuknite na tlacidlo + a potom prejdite k vytvoreniu pracovnej ulohy.
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Aplikacia Weather

Pomocou aplikacie Weather v ASUS Phone ziskavajte aktualizacie pocasia v redlnom ¢ase. Pomocou aplikacie

Weather mozete tiez overovat dalsie podrobnosti o pocasi z celého sveta.

al IR 3:35 PM

. 35PM

FRI, MAY 30
No city found @ OFF

Google

av eI
o = M %

ASUS Email Play Store Google

J ® @

Spustac aplikacie Weather
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Domovska stranka aplikacie Weather

e ™ 2 B 2032
Taipei City Q i Tuknutim na toto tlacidlo
e upravte nastavenia aplikacie
@ AcciWeather.com
Weather.

Tuknutim na tato ikonu
vyhladajte informacie o
pocasi v inych mestach.

Potiahnutim prsta nadol si
pozrite dalsie informéacie o
pocasi.

High71°F 62°F LoweoF——

SUN, Mar 16,2014

Partly cloudy
RealFeel® 60°F 10:32PM
G Last update 03/16/2014 SUN 10:28 AM

Details
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Aplikacia Clock

Pomocou aplikacie Clock modzete prisposobit nastavenia ¢asového pasma v ASUS Phone, nastavit budiky a
ASUS Phone pouzivat ako stopky.

Spustanie aplikacie Clock
Aplikaciu Clock spustite pomocou ktorejkolvek z nasledujicich moznosti:
« Nadomovskej obrazovke ASUS Phone tuknite na displej s digitalnymi hodinami.

.l IR 3:35 PM

) 35””

FRI, MAY 30
No city found @ OFF

Google

. Tuknite na ikonu mm m >Hodiny.
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Svetovy cas

Ak chcete ziskat pristup k nastaveniam svetového ¢asu v ASUS Phone, tuknite na ikonu .

] ER 12:46 PM

Tuknutim na ttto ikonu ziskate pristup k
nastavenia funkcie svetovych hodin.

Tuknutim na tuto ikonu nastavite
hodiny na no¢ny rezim.

GMT+08:0
12:46.. B

Beijing

Tuknutim na tuto ikonu zobrazte zoznam
miest vyznacenych na mape svetového casu.

Tuknutim na tito ikonu pridajte nové
mesto, ktoré chcete vyznacit na mape
svetového casu.

9 Beijing .

e 2014/06/04 12:46¢m
fEastern Time :

o 2014/06/04 12:46am
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Budik

Ak chcete ziskat pristup k nastaveniam svetového ¢asu v ASUS Phone, tuknite na ikonu .

(O}

© 12:29m

Once

07:00am

09:00 am

© East¢rn Time
Saturday, p014/03/15

R 1236

.@..

Tuknutim na tuto ikonu ziskate
pristup k nastaveniam funkcie Budik.

Tuknutim na tuto ikonu odstrante
vsetky skor nastavené budiky.

Tuknutim na tato ikonu nastavte novy

OFF

OFF

Cas budika.
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Stopky

Ak chcete ASUS Phone pouzivat ako stopky, tuknite na ikonu .

106

%o [ oo 022 P 1236

©

00:00.00

00:00.0

GETED

Press the "Start" button to make the

stopwatch running.

Tuknutim na toto tlacidlo
spustite funkciu Stopky.



Casovac

Pre ASUS Phone mozete nastavit viac moznosti ¢asovaca. Vykonajte to podla nasledujucich krokov:

Nastavenie ¢asovaca

1. Ak chcete ziskat pristup k funkcii casovaca v ASUS Phone, tuknite na ikonu .

= B 3} 831 AM

O

00:00:00

numericka klavesnica

-\l
oo
f o o w

Clear 0

2. Cielovy cas zadajte pomocou numerickej kldvesnice a potom tuknutim na tuto ikonu spustite ¢asovac.
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Pridanie alebo odstranenie nastaveni ¢casovaca

Mézete tiez pridat nové nastavenia ¢asovaca alebo odstranit existujlice nastavenia, ktoré uz nepotrebujete.
Ktorukolvek z tychto moznosti vykonajte podla nasledujucich krokov:

1. Ak chcete ziskat pristup k funkcii casovaca v ASUS Phone, tuknite na ikonu .

2. Akste predtym vytvorili nastavenia ¢asovaca, mali by sa zobrazit na domovskej obrazovke Casovac.
Pomocou ikon na domovskej obrazovke Casova¢ mozete odstranit alebo pridat nové nastavenia
Casovaca.

2= 1237

O

‘ Tuknutim na tdto

ikonu vytvorte nové
nastavenie ¢asovaca.

= Tuknutim na tuto ikonu
O OH O O M _I 2 s 1) odstrante skor nastaveny

Casovac.
Start

Timer label
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Spravca suborov

Pomocou aplikacie File Manager (Sprévca suborov) mézete jednoduchym sposobom vyhladat a spravovat
svoje Udaje bud'vo vnitornej pamati ASUS Phone, alebo v pripojenych vonkajsich pamatovych zariadeniach.

Vstapenie do vnutornej pamate

Ak chcete vstupit do vnutornej pamate:

1. Tuknite na tla¢idlommm >Spravca suborov.

2. Ak chcete zobrazit obsah ASUS Phone, tuknite na tlacidlo E > Vnutorna pamat a potom tuknite na
polozku, ktoru chcete vybrat.

@ @ .l 951 AM

Internal storage

B MicrosD

Cloud storage
IO Network place

ASUS WebStorage
asus.zen.ui@gmail.com

@
Dropbox
OneDrive

Drive

+ Add Google account
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Vstupovanie do vonkajsieho pamatového zariadenia

Ak chcete vstupit do vonkajsieho pamatového zariadenia:

1. Do ASUS Phone vlozte kartu microSD.

POZNAMKA: Viac informcii si pozrite v €asti Installing a memory card (Vkladanie pamdtovej karty) v tejto
pouzivatelskej prirucke.

2. Tuknite natlacidlommm > Spravca suborov.

3. Ak chcete zobrazit obsah karty microSD, tuknite na tlacidlo E > MicroSD.

MeE B @ @ .l Z 9:54 AM

File Manager

Local storage

Internal storage
B MicrosD
Cloud storage

Network place

ASUS WebStorage
asus.zen.ui@gmail.com

Dropbox
OneDrive
Drive

+ Add Google account
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Ziskanie pristupu k aloznému priestoru Cloud

DOLEZITE UPOZORNENIE! Ak si chcete prezerat siibory z Cloud Storage (Ulozného priestoru Cloud), v ASUS
Phone povolte funkciu Wi-Fi.

Ziskat pristup k suborom ulozenym na kontach ulozného priestoru Cloud:

1.

Tuknite na tlacidlommm > Spravca suborov.

Tuknite na tla¢idlo E a potom v polozke Cloud Storage (Ulozny priestor Cloud) tuknite na
umiestnenie tlozného priestoru Cloud.

@ @ .l [ 9:55AM

File Manager

Local storage

Internal storage
B MicrosD

Cloud storage

o Network place

ASUS WebStorage
asus.zen.ui@gmail.com

®
Dropbox
OneDrive

Drive

+ Add Google account

m
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Internet




Prehliadac

Priame a intuitivne rozhranie Zen prehliadaca ulah¢uje pomocou prehladavaca Chrome prehladavanie obsahu
webu pri vysokej rychlosti nacitavania stranok. UmoZiuje tiez zdielat webovy obsah e-mailu a odosielat ho
ako ulohu Precitat neskor.

u
Prejdite na stranku, ktord chcete zdielat, a potom tuknite na tlacidlo §.

« Ak chcete zdielat stranku, tuknite na moznost Zdielat stranku a potom vyberte konto alebo aplikéciu, do
ktorej chcete stranku zdielat.

+ Ak chcete stranku odoslat na precitanie neskor, tuknite na moznost Read later (Precitat neskor). Tato
stranka je pridana ako pracovna uloha v aplikécii Do It Later.

POZNAMKY:

« Uistite sa, Ze ASUS Phone je pripojeny k sieti Wi-Fi alebo k mobilnej sieti.

« Ak ste pripojeni k mobilnej sieti, méZu vam byt Gictované poplatky podla planu siete.
Podrobnosti si pozrite v ¢asti Connecting to a Wi-Fi network (Pripojenie k sieti Wi-Fi).

+ Do svojich pracovnych uloh vstupujte z aplikacie Do It Later v polozke VSetky aplikacie.
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Zabava a pohostenie




Pouzivanie nahlavnej sipravy

Pri telefonovani alebo vychutnavani si po¢tvania oblubenej hudby pomocou néhlavnej sipravy mézete volne
vykondvat dalie veci.

Zapojenie do zvukového konektora

2,5 mm konektor nahlavnej supravy zapojte do zvukového konektora v zariadeni.

VYSTRAHA!
+ Do zvukového konektora nevkladajte iné predmety.
Do zvukového konektora nezapajajte vystupny napajaci kabel.

+  Dlhodobé pocuvanie pri vysokej trovni hlasitosti moze spdsobit poskodenie sluchu.

POZNAMKY:

Dorazne odporicame, aby ste pouzivali iba kompatibilni ndhlavnu sipravu alebo nahlavnu stpravu dodanu s
tymto zariadenim.

« Ak pri po¢ivani hudby odpojite zvukovy konektor, prehravanie hudby sa automaticky prerusi.

« Ak pri sledovani videa odpojite zvukovy konektor, prehravanie videa sa automaticky prerusi.
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AudioWizard

Aplikacia AudioWizard umoznuije prisposobit zvukové rezimy ASUS Phone pre jasnejsi vystup zvuku, ktory sa
hodi pre aktualne pouzivané scenare.

Pouzivanie AudioWizard

Ak chcete pouzivat aplikaciu AudioWizard:
1.

2.

Tuknite na ASUS > Audio Wizard (Miniaplikacia Audio).

il HR 1:03 PM

Music mode

4 iy

Power saving mode Music mode

o ¢

Movie mode Recording mode

m 2)

Gaming mode Speech mode

Change to different modes to achieve =~ v/
preferred sound effect.
Done

V okne miniaplikacie Audio tuknite na zvukovy reZim, ktory chcete aktivovat, a potom uloZte a ukoncite
tuknutim na tla¢idlo Hotovo.
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Aplikacia Play Games

Pomocou aplikacie Play Games si z internetu preberajte najnovsie hry a zdielajte ich na svojich kontach
socialnych médii. Pre zdbavu s niektorymi konkuren¢nymi hrami méZzete tiez spojit hry pre viacerych hracov a
prezerat si rebricek hodnotenia.

Pouzivanie aplikacie Play Games

Pouzivat aplikaciu Play Games:

1.

2.

118

Tuknite nammm > Hry Play.

Tuknite na moznost, ktorti chcete pouzit.

ERD e 02 B m.233
: 62 Play Now :

Play Now ®

My Games @

My Activity e

Matches

Players

Find Games e

Shop e

L SETTINGS

DOLEZITE UPOZORNENIE! Ak chcete minimalizovat funkcie aplikacie Play Games, prihlaste sa na konto Google.

Tuknutim na tito moznost zobrazte prehlad o hernej ¢innosti.
Zobrazi tiez hernu aktivitu vasich kontaktov Google+.

Tuknutim na tito moznost zobrazte svoje herné aktivity v nasledovnych
moznostiach: VSETKY MOJE HRY, NEDAVNE HRY, NAINSTALOVANE

Tuknutim na tuto ikonu zobrazite vietky hry, ktoré ste hrali
pomocou konta Google+.

Tuknutim na tito moznost zobrazte vietkych vasich znamych v Google,
ktori tiez hraju hry pomocou Play Store. Mozete si ich prezerat v tychto
moznostiach: VSETCI, AKTIVNI HRACI, YOU MOZNO POZNATE

Tuknite na prehliada¢ prostrednictvom hier v nasleduijucich kategériach:
VYBRANE, POPULARNE, POPULARNE HRY PRE VIAC HRACOV.

Tuknutim na tito moznost spustite kategériu Hry Play Store.



Hudba

Pomocou aplikacie Music ziskajte pristup k hudobnej kolekcii priamo vo vasom ASUS Phone. Aplikacia Music
umozniuje prehravat hudobné stbory, ktoré s uloZzené vo vnitornej pamadti alebo na vonkajsom paméatovom
zariadeni.

Spustenie aplikacie Music

Ak chcete spustit aplikaciu Music, tuknite na nan > Hudba.

Prehravanie skladieb

Aplikdcia Music Standardne prehrava vietky piesne, ktoré st ulozené vo vnatornej pamati ASUS Phone. Piesne
zacnite prehravat tuknutim na ne.

Prehravanie piesni z karty SD

Prehravat piesne ulozené na karte SD:

1. Uistite sa, Zze karta SD je uz vlozena do ASUS Phone.

POZNAMKA: Podrobnosti o vkladani karty SD si pozrite v ¢asti Vkladanie karty SD v tejto elektronickej prirucke.

2. Nadomovskej obrazovke aplikacie Music tuknite na tlacidlo E

3. Aksichcete prezerat hudobné stbory uloZené na karte SD, v priecinku My Device (Moje zariadenie)
tuknite na polozku Hudba.
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Prehravanie piesni z cloudového tlozného priestoru
DOLEZITE UPOZORNENIE! Ak chcete zobrazit sibory z Hudba Cloud, v ASUS Phone povolte funkciu Wi-Fi.

Vas ASUS Phone aktuélne podporuje hudobné subory, ktoré su ulozené na nasledujucich kontach cloudového
Ulozného priestoru:

«  ASUS Webstorage

«  Dropbox (Postova schranka)

+  OneDrive

+  Drive (Ovladac)

Pridanie konta cloudového ulozného priestoru

Prehrdvat piesne z niektorého z tychto kont cloudového tlozného priestoru:

1. Nadomovskej obrazovke aplikacie Music tuknite na tlacidlo E
2.V priecinku Cloud Music vyberte moznost Pridat sluzbu Cloud.
3. Vyberte sluzbu cloudového Ulozného priestoru, z ktorého chcete prehravat hudobné subory.

4. Registraciu na vase konto cloudového ulozného priestoru dokoncite podla pokynov na obrazovke.

Prehravanie piesni z konta cloudového ulozného priestoru

1. Spustite aplikaciu Music a potom tuknite na tlacidlo E

2. Vprie¢inku Cloud Music vyberte sluzbu cloudového tlozného priestoru, z ktorého chcete prehrévat
piesne.
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FM radio
Pomocou telefénu pocuvajte vase obltibené miestne rozhlasové stanice.

Ak chcete tuto funkciu pouzivat:
1. dodanu nahlavnu stpravu pripojte k telefonu.

2. Tuknite naikonu mmm > FM Radio (FM radio).

Domovska obrazovka FM radio

Ak chcete prepinat frekvencné pasma
FM rédia alebo prepinat medzi rezimami

OO Rhe il ER 113 °M Nahlavna suprava alebo Reproduktor,
FM Radio 0} : tuknite na tato ikonu.
Jaoes - . Ak chcete FM radio

vypnut, tuknite na

tato ikonu.

c c ° Ak chcete aktudlne

frekvencné pasmo
nastavit ako predvolby

radia, tuknite na
ktorékolvek z tychto
tlacidiel.

87 5MHz FM Radio

Ak chcete vyhladavat
— — - rozhlasové stanice,

@ /\/‘) <£> @ tuknite na tieto tlacidla.
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Aplikacia Sound Recorder

Zvukové sibory nahréavajte pomocou ASUS Phone spustenim aplikacie Sound Recorder.

Spustenie aplikacie Sound Recorder

Ak chcete spustit aplikaciu Sound Record, tuknite na tlacidlo = m = > Zaznam zvuku.

Domovska stranka aplikacie Sound Recorder

Tuknutim na toto tla¢idlo
spustite nahravanie zvuku.

OamOe e i IR 1:16 PM

Sound Recorder : Tuknutim na toto tlacidlo prispdsobte
nastavenia aplikacie Sound Recorder.

Tuknutim na toto tlacidlo zobrazte
zoznam ulozenych nahranych
zvukovych suborov.
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Udrziavajte svoje

rozhranie Zen




Udrziavanie zariadenia v aktualnom stave

Svoj ASUS Phone udrZiavajte v cykle aktualizacii systému Android a aktualizovanych aplikécii a funkcii.

Aktualizacia systému
Aktualizovat ASUS Phone:

1. Tuknite tla¢idlommm a potom tuknite na moznost Nastavenia.

2. Naobrazovke s nastaveniami zobrazte dal3ie polozky posunutim prsta dolu a potom tuknite na polozku
Informacie.

3. Tuknite na moznost Aktualizacia systému a potom tuknite na moznost Kontrola aktualizacie.

POZNAMKA: V moznosti Kontrola Poslednej aktualizacie: v okne Aktualizacia systému si mozete pozriet, kedy
ste naposledy aktualizovali systém v ASUS Phone.

Pamat

Udaje, aplikacie alebo stibory mozZete ukladat do vnitornej paméite ASUS Phone, na vonkajsie pamatové
zariadenie alebo na internetovy Glozny priestor. Na prenasanie alebo preberanie svojich suborov na
internetovy Ulozny priestor potrebujete internetové pripojenie. Na kopirovanie siborov do a z pocitaca alebo
do ASUS Phone pouzivajte kibel USB, ktory je sucastou dodavky.
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Zalohovanie a obnovenie

Pomocou ASUS Phone zélohujte na servery Google Udaje, hesla Wi-Fi a dal3ie nastavenia. Zatymto ucelom:
- . Ve . . . J . v . . Ve ] oMl

1. Tuknite na tlacidlo m mm a potom tuknite na moznosti Nastavenia > Zalohovat a obnovit.

2. Vokne Zalohovat a obnovit mézete vykonavat nasledujlice operacie:

- Zalohovat moje idaje: Ked'je tato funkcia zapnuta, na servery Google zalohuje Udaje, hesla Wi-Fi a
dalSie nastavanie.

. Ucet zdlohy: Ked ulozite svoju zalohu, umoziuje $pecifikovat konto, ku ktorému budete priradeni.

« Automatické obnovenie: Ked preinstalujete aplikaciu, této funkcia umoznuje obnovit zalohované
nastavenia a Udaje.

« Obnovenie tovarenskych nastaveni: Z telefonu vymaze vietky udaje.
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Zabezpecenie ASUS Phone

Ak chcete zabranit neopravnenym hovorom alebo pristupu k informacidm, pouzivajte funkcie zabezpecenia
ASUS Phone.

Odomknutie obrazovky
Ked je obrazovka zamknutd, mézete ju otvorit pomocou moznosti odomknutia, ktoré pontka ASUS Phone.

Vybrat moznost odomknutia obrazovky ASUS Phone:
1. Tuknite na tla¢idlommma potom tuknite na moznosti Nastavenia > Zablokovat obrazovku.

2. Tuknite na moznost Uzamknutie obrazovky a potom vyberte moznost na odomknutie ASUS Phone.

POZNAMKY:
+ Viac informdcii ndjdete v Casti MoZnosti odomknutia obrazovky.

Ak chcete deaktivovat moznost odomknutia obrazovky, ktoru ste nastavili, na obrazovke Vyberat obrazovku
uzamknutia tuknite na moznost Ziadne.
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Moznosti odomknutia obrazovky

Ak chcete zamknut ASUS Phone, vyberte niektoru z tychto moznosti:

«  Posunutie: Ak chcete telefén odomknut, prstom posunte v lubovolnom smere.

OmsOvhe

119

WED JUN 4
-°F, No Connection @ OFF

SWlpe S, to unlock
CHINA MOB\M
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Odomknutie tvarou: Ak chcete odomknut ASUS Phone, ukazte svoju tvar na Cierne okno obrazovky
uzamknutia.

DOLEZITE UPOZORNENIE!

Funkcia Face Unlock je menej bezpecna ako vzor, kéd PIN alebo heslo.
ASUS Phone by mohol odomknut niekto, kto sa na vas podoba.

V ASUS Phone su ulozené Gidaje pouzivané na identifikovanie vasej tvare.

Nastavit funkciu Face Unlock:

1.

2.

4.

Na obrazovke Viyberat obrazovku uzamknutia tuknite funkciu Odomknutie tvarou.

Precitajte si podmienky pouzivania funkcie Face Unlock zobrazené na obrazovke a potom tuknite na
moznost Nastavit.

Precitajte si pokyny na nastavenie funkcie Face Unlock zobrazené na obrazovke a potom tuknite na
tlacidlo Pokracovat.

ASUS Phone drzte na urovni o¢i a tvar nasnimajte tak, Ze ju vyrovnéte s obrysmi obrazovky.

POZNAMKA: Zeleny bodkovany obrys znamen4, ze ASUS Phone zistil vadu tvar a snima obrazok.
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ODMaE Oeedae il IR 1:23 PM
* Set up Face Unlock

Put your face here.

Show your face

Cancel

5. Po nasnimani vasej tvare tuknite na tla¢idlo Pokracovat.

6. Ak funkcia Face Unlock nerozpozna vasu tvar, na odomknutie ASUS Phone budete vyzvani vybrat
druht moznost. Ak chcete ASUS Phone odomknut pomocou vzoru, vyberte Vzor, alebo ak ho chcete
odomknut zadanim kédu PIN, zadajte PIN a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

DOLEZITE UPOZORNENIE! Zapamitajte si kod PIN alebo vzor, ktory ste vytvorili na odomknutie zariadenia.
7. Po skonceni nastavovania funkcie Face Unlock tuknite na tlacidlo OK.
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«  Vzor: Prstom posuvajte po bodkéch a vytvorte vzor.

Choose your pattern

Release finger when done.

‘ Cancel Continue ‘

DOLEZITE UPOZORNENIE! Vzor méZete vytvorit s minimalne $tyrmi bodkami. Zapamitajte si vzor, ktory ste
vytvorili na odomknutie zariadenie.
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PIN: K&d PIN zostavte zadanim najmenej $tyroch cisiel.

Setup your PIN

Touch Continue when done

Cancel Continue
1 2 3
4 5 6
7 8 9

El - KN

DOLEZITE UPOZORNENIE! Zapamatajte si kod PIN, ktory ste vytvorili na odomknutie zariadenie.
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+  Heslo: Na vytvorenie hesla zadajte najmenej Styri znaky.

Setup your password

Touch Continue when done

Cancel Continue

@ # $ % " & ¥ ( )

12 3 45 6 7 8 90
i 1 +

gw e r ty ui op

a's d f g h j Kk I

1§ 20 /
Z X ¢ V. b nm

iy
e - E3

DOLEZITE UPOZORNENIE! Zapamiitajte si heslo, ktoré ste vytvorili na odomknutie zariadenie.
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Konfiguracia dalSich funkcii zabezpecenia obrazovky
V okne Zabezpecenie obrazovky mézete okrem uzamknutia obrazovky tiez vykonat nasledujlice operacie:

+  Rychly pristup: Ak chcete na obrazovke uzamknutia spustit aplikacie, prepinac Rychly pristup presurite
do polohy Zapnuté.

«  Cobude dalej: Ak chcete na obrazovke uzamknutia zobrazit uvedend miniaplikéciu, prepina¢ What's
Next presuiite do polohy Zapnuté.

+  Povolit miniaplikacie: Ak chcete na obrazovke uzamknutia pouzivat miniaplikacie, za¢iarknite policko
vedla moznosti Enable Widgets (Povolit miniaplikcie).

«  Okamzity fotoaparat: Ak chcete spustit aplikaciu Camera aj vtedy, ked'je telefon prepnuty do necinného
rezimu dvojitym stla¢enim tlacidla hlasitosti, posuvny ovladac Instant camera (Okamzity fotoaparat)
presunte na polozku Zapnuté.

«  Potiahnutim prsta spustit: Ak chcete aplikaciu Camera spustit potiahnutim prsta z pravého do lavého
okraja obrazovky uzamknutia, posuvny ovladac¢ Swipe to launch (Potiahnutim prsta spustit) presurite na
polozku Zapnuté.

«  Info o vlastnikovi: Tuknutim na tito moznost upravte a zadajte informécie, ktoré chcete zobrazit aj
vtedy, ked je obrazovka zamknuta.

ODaE O ke af HR1:42 PM

< Lock screen
Slide

Display

Quick access
Launch apps on lock screen

What's Next widget

Show What's Next widget on
lock screen

Enable widgets O

Use widget on Lock screen
Camera

Instant Camera
Double click volume key to
launch camera from
suspension

Swipe to launch

Swipe left from the right edge
of the lock screento launch
camera
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Nastavenie identity telefonu

Poznajte identitu svojho telefénu, ako napriklad vyrobné ¢islo, &islo IMEI (International Mobile Equipment
Identity) (Medzindrodnd identifikdcia mobilnej vybavy) alebo ¢islo modelu.

Toto je dolezité, pretoze svoj telefon mozete stratit a nebudete sa moct obratit na svojho mobilného operatora
a poskytnut mu informécie s ciefom zablokovat neopravané pouzivanie vasho telefonu.

Ak chcete zobrazit identitu vasho telefonu:
1. Tuknite na polozku All Apps (V3etky aplikacie) a potom na moznost Settings (Nastavenia).

2. Ak chcete zobrazit dalSie polozky, na obrazovke s nastaveniami potiahnite prstom dolu a potom tuknite
na moznost About (Informacie o). Obrazovka Informacie o zobrazuje stav, pravne informdcie, ¢islo
modelu, verziu opera¢ného systému, informécie o hardvéri a softvéri vasho telefonu.

3. Aksi chcete pozriet vyrobné islo, Cislo kontaktu na karte SIM a Cislo IMEI vasho telefénu, tuknite na
moznost Status (Stav).
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Pripojte svoje Zen




Wi-Fi

Technoldgia Wi-Fi v ASUS Phone vas pripdja k bezdrétovému svetu. Pomocou ASUS Phone si bezdrétovo
aktualizujte svoje kontd socidlnych sieti, prehladavajte internet alebo si vymienajte tdaje a spravy.

Zapnutie funkcie Wi-Fi
Zapnut funkciu Wi-Fi:

EEE
1. Nadomovskej obrazovke tuknite na tlacidlo m m ma potom tuknite na aplikaciu Nastavenia.

2. Ak chcete zapnut funkciu Wi-Fi, prepina¢ Wi-Fi presurite doprava.

POZNAMKA: Funkciu Wi-Fi mdZete tieZ povolit na obrazovke Rychle nastavenia. Spdsob spustenia obrazovky
Rychle nastavenia si pozrite v asti Rychle nastavenia.

Pripojenie k sieti Wi-Fi

Pripojit k sieti Wi-Fi:

1. Ak chcete zobrazit vietky zistené siete Wi-Fi, na obrazovke s nastaveniami tuknite na polozku Wi-Fi.

2. Tuknutim na nazov siete sa pripojite k tejto sieti. Ak je siet zabezpecena, mozete byt vyzvani na zadanie
hesla alebo inych povereni zabezpecenia.

POZNAMKY:
+  ASUS Phone sa automaticky znova pripoji k sieti, ku ktorej ste boli predtym pripojeni.

Ak chcete Setrit energiu batérie, funkciu Wi-Fi vypnite.
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Vypnutie funkcie Wi-Fi
Vypnut funkciu Wi-Fi:

EEER
1. Na domovskej obrazovke tuknite na tlaCidlo m m m a potom tuknite na aplikaciu Nastavenia.
2. Ak chcete vypnut funkciu Wi-Fi, prepina¢ Wi-Fi presunte dolava.

POZNAMKA: Funkciu Wi-Fi moZete tieZ vypnUt na obrazovke Rychle nastavenia.Spésob spustenia obrazovky
Rychle nastavenia si pozrite v ¢asti Rychle nastavenia.

Bluetooth®

Pomocou funkcie Bluetooth v ASUS Phone odosielajte alebo prijimajte sibory a pomocou dalsich
inteligentnych zariadeni prenasajte multimedialne subory na kratke vzdialenosti. Pomocou funkcie Bluetooth
mozete s inteligentnymi zariadeniami priatelov zdielat mediédlne subory, odosielat Gdaje na tlac s tlaciariou
Bluetooth alebo pomocou reproduktorov Bluetooth mézete prehravat hudobné stbory.

Zapnutie funkcie Bluetooth®

Zapnut funkciu Bluetooth:

EEE
1. Nadomovskej obrazovke tuknite na tlacidlo m m ma potom tuknite na aplikaciu Nastavenia.

2. Ak chcete zapnut funkciu Bluetooth, prepinac Bluetooth presurte doprava.

POZNAMKA: Funkciu Bluetooth mézZete tiez zapnut na obrazovke Rychle nastavenia.Spdsob spustenia obrazovky
Rychle nastavenia si pozrite v ¢asti Rychle nastavenia..
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Parovanie ASUS Phone so zariadenim Bluetooth®

Pred pouzivanim funkcie Bluetooth ASUS Phone v plnom rozsahu ho musite najskér sparovat so zariadenim
Bluetooth. ASUS Phone automaticky uklada pripojenie parovania zariadenia Bluetooth.

Parovat ASUS Phone so zariadenim Bluetooth:

1. Ak chcete zobrazit vSetky dostupné zariadenia, na obrazovke s nastaveniami tuknite na polozku
Bluetooth.

DOLEZITE UPOZORNENIE!

« Akvzozname nie je uvedené zariadenie, ktoré chcete parovat, uistite sa, ze jeho funkcia Bluetooth je zapnuta a
ze je viditelné.
Postup zapojenia funkcie Bluetooth a nastavenia zariadenia tak, aby bolo viditelné, ndjdete v pouzivatelskej
prirucke, ktora tvori sucast dodavky tohto zariadenia.

2. Ak chcete vyhladat viac zariadeni Bluetooth, tuknite na moznost SEARCH FOR DEVICES (VYHLADAT
ZARIADENIA).

3.V zozname dostupnych zariadeni tuknite na zariadenie Bluetooth, s ktorym ho chcete sparovat.
Postupujte podla pokynov na obrazovke a dokoncite parovanie.

POZNAMKA: Ak chcete etrit energiu batérie, funkciu Bluetooth vypnite.

ZruSenie parovania ASUS Phone so zariadenim Bluetooth®

Zrusit parovanie ASUS Phone so zariadenim Bluetooth:

1. Ak chcete zobrazit vietky dostupné a sparované zariadenia, na obrazovke s nastaveniami tuknite na
funkciu Bluetooth.

2.V zozname sparovanych zariadeni tuknite na zariadenie a Bluetooth, ktorého parovanie chcete zrusit,
a potom tuknite na moznost Unpair (Zrusit parovanie).
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Miracast™

Technol6gia Miracast umoznuje nasnimat obrazovku telefénu na displej podporovany technolégiou Miracast.
To umoziuje zmenit externy displej na dudlny monitor alebo na druht obrazovku vésho telefénu.

Spustenie aplikacie Miracast

Aplikéaciu Miracast mdzete vo vasom telefone spustit dvoma sposobmi: 14:59

Na obrazovke Rychle nastavenia Fri Jun 13

Quick settings
1. Nastavte displej podporovany technolégiou Miracast, ktory chcete vo =
svojom teleféne pouzit.

2. Spustite rychle nastavenia v teleféne. e @ e

Flashlight Boost Calculator  Quick memo

3. Na paneli ozndmeni tuknite na polozku Miracast.

4. Moznost Wireless display (Miracast) (Bezdrotové zobrazenie) opresunte
na polozku ON (Zapnut).

5. Ak chcete spustit parovanie, pozrite si identifikdtor SSID na displeji M h e
podporovanom technoldgiou Miracast a v teleféne vyberte rovnaky ARGl LA s
identifikator SSID.

6. Na displeji podporovanom technolégiou Miracast sa po pripojeni zobrazi
rovnaky obsah, ktory je prave zobrazeny na displeji telefonu. rDDtesting _ CHINAMoOBIE

Na obrazovke s nastaveniami
1. Tuknitena mmm > Settings (Nastavenia).

2.V moznostiach Device (Zariadenie) > Display (Zobrazenie), vyberte polozku Wireless display
(Miracast) (Bezdrotové zobrazenie).

3. Moznost Wireless display (Miracast) (Bezdrotové zobrazenie) presurite na polozku ON (Zapnut).

4. Ak chcete spustit parovanie, pozrite si identifikator SSID na displeji podporovanom technolégiou Miracast
a v teleféne vyberte rovnaky identifikator SSID.

5. Nadispleji podporovanom technoldgiou Miracast sa po pripojeni zobrazi rovnaky obsah, ktory je prave
zobrazeny na displeji telefénu.
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Aplikacia Share Link

Pomocou aplikacie Share Link (pre mobilné zariadenia ASUS) alebo Shareit (pre iné mobilné zariadenia)
zdielajte a prijimajte subory, aplikacie alebo medidlny obsah s mobilnymi zariadeniami Android
prostrednictvom pripojenia k sieti Wi-Fi. Tato aplikécia umoZruje odosielat a prijimat stibory vacsie ako 100
MB a sucasne zdielat a odosielat viac siborov. Aplikacia Share Link odosiela a prijima subory rychlejsie ako
pomocou Bluetooth.

Zdielanie suborov

Ak chcete subory zdielat:
1. Nadomovskej obrazovke tuknite na ikonu a potom na aplikéciu = m m Share Link.

2. Tuknite na moznost Send file (Odoslat siibor) a potom vyberte jednu z moznosti zobrazenych na
obrazovke.

On=E O R il ER 1:49 PM
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3. Tuknite na subory, ktoré chcete odoslat, a potom tuknite na tla¢idlo Done (Hotovo).

4, Ked'vas telefdn zisti dalSie zariadenie, tuknite na zariadenie, s ktorym chcete zdielat svoje subory.

Prijimanie suborov
Ak chcete subory prijimat:

1. Na domovskej obrazovke tuknite na ikonu a potom na aplikaciu = = m Share Link.

2. Ak chcete prijat subory od odosielatela, tuknite na moznost Receive file (Prijat stibor)
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Cloud

Pomocou konta Cloud, ako napriklad ASUS WebStorage, Drive, OneDrive a Dropbox zalohujte svoje udaje,
synchronizujte sibory medzi roznymi zariadeniami a stbory zdielajte bezpecne a sukromne.

ASUS WebStorage

Zaregistrujte sa alebo sa prihlaste na konto ASUS WebStorage a ziskajte az 5 GB zdarma na konte cloudového
ukladacieho priestoru. Pomocou svojho konta ASUS WebStorage automaticky nahravajte prave nafotené
fotografie pre okamzité zdielanie, synchronizujte sibory medzi roznymi zariadeniami alebo zdielajte subory.

POZNAMKA: Ak si chcete vychutnat funkciu automatického nahravania, moznost Instant Upload (Okamzité
nahravanie) zapnite v moznosti Settings (Nastavenia) > Instant Upload (Okamzité nahravanie) na konte ASUS

WebStorage.
e P B 74PV

asus 4. webstorage

WebStorage Stream
Instant capture and upload, view
sweet moments everywhere!
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"% Zdkladné funkcie aplikdcie




Prepinanie aplikacii

Ked méte v Zen spustenych viac aplikacii, méZete jednoducho prepinat medzi naposledy spustenymi
aplikaciami.

Ak chcete zobrazit nedavno spustené aplikacie, tuknite na ikonu .

Tuknite na aplikaciu, ktord chcete zobrazit.
Ak chcete aplikaciu odstranit, jednosucho ju potiahnite dolava alebo doprava.

Zamknutie aplikacii
Aplikacie zabezpecte proti neopravnenému pouzivaniu 4- az 12-Ciselnym heslom.
Zamknut aplikacie:

u

1.V priecinku VSetky aplikacie tuknite na tlacidlo g > Zamknut.

2. Zadajte 4- az 12-Ciselné heslo a potom tuknite na tlacidlo OK.

Zmenit heslo zamknutych aplikacii:

u
1.V priecinku VSetky aplikacie tuknite na tlacidlo g > Nastavenia zamku aplikacii. Po zobrazeni vyzvy
zadajte svoje heslo.

2. Tuknite na moznost Zmenit heslo a zadajte staré aj nové heslo.
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Preberanie aplikacii

Z lokality Play Store si stahujte mnozstva aplikacii priamo do ASUS Phone. Niektoré aplikacie a hry st zdarma,
iné si budete musiet zakupit pomocou kreditnej karty alebo iného sposobu platby.

Prevziat aplikacie:
1. Na domovskej obrazovke tuknite na polozku Obchod Play.

2. Aksa chcete zaregistrovat na svoje existujuce konto Gmail, postupujte podla pokynov na obrazovke. Ak
nemate konto Gmail, vytvorte si ho.

3. Po Uspednom zaregistrovani mézete z Play Store zacat preberat aplikacie.
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Setri¢ energie
Viykon ASUS Phone Uplne minimalizujte alebo zvyste aj vtedy, ked je ASUS Phone necinny, alebo ked'je

pripojeny k sieti. Opatrne prispdsobte nastavenia vykonu pre ¢asté aktivity ako Citanie e-mailov alebo
sledovanie videi.

Nastavenie Setrica energie

Pomocou niektorych inteligentnych moznosti Setrenia energie minimalizujte, optimalizujte alebo prispdsobte
vykon ASUS Phone.

Nastavit Setri¢ energie:
1.V prie¢inku Vietky aplikacie tuknite na polozku Setri¢ napajania.

2. Posuvny ovladac Inteligentné Setrenie posurite do polohy Zap.

Slei

Ultra-saving mode
Discharging

Smart saving m

Ultra-saving mode

@ Maximize the battery life and disconnect
the network connection when the device
is suspended

Optimized mode

Extend the battery life and always keep
the network connection

Customized mode

Customize your own power saving by ﬁ
scenario
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3. Vyberte niektory z tychto rezimov:

« Ultra-tsporny rezim: Ked je ASUS Phone necinny, odpoji pripojenie k sieti, aby sa Uplne
maximalizovala Zivotnost batérie.

« Optimalizovany rezim: Ked je ASUS Phone pripojeny k sieti, predlzuje zZivotnost batérie.

+ Prisposobeny rezim: Umoznuje upravit nastavenia vykonu pre ¢asto vykondvané aktivity.

Prisposobenie Setrica energie

Nastavte Uroven jasu pre asto vykondvané aktivity ako ¢itanie e-mailov alebo knih, sledovanie videi,
prezeranie internetovych stranok a pocuvanie hudby. Funkciu Uspory energie mozete tiez zapnut pre niektoré
aplikécie, alebo ked'je ASUS Phone v rezime nizkej spotreby, mozete zapnut automatické odpojenie od siete.

Prisposobit Setri¢ energie:
1. Vmoznosti Setri¢ napajania zaciarknite polozku Prispdsobeny rezim.
2. Zaciarknite aktivitu a potom Uroven jasu nastavte v percentéch.

3. Ak chcete zapnut funkciu automatického odpojenia od siete, zaciarknite IM a dalSie aplikacie
pozivajuce Push Notification. Ked je ASUS Phone necinny, automaticky sa odpoji od siete, a pripojenie k
sieti obnovi, ked' ho zapnete.
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Rezim pouzivania rukavic

Na dotykovej obrazovke telefénu médzete posuvat prstom aj ked nosite rukavice.

Ak chcete zapnut rezim pouzivania rukavic:

EER
1. Nadomovskej obrazovke postupne tuknite na moznosti m m m > Settings (Nastavenia) > ASUS customized
settings (Prisposobené nastavenia ASUS).

2. Zaciarknite rezim Glove (Rukavice).
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Aplikacia ASUS Splendid

Aplikécia ASUS Splendid umoziuje lahko upravit nastavenia zobrazenia.

Tuknutim na toto tlacidlo prepinajte
medzi kartami

Temperature

Posuvanim tohto ovladaca
zapnite/vypnite rezim Zivé

Vivid Mode farby

Color temperature Postivanim tohto ovladaca
upravte teplotu farieb

%  rommm——

Tuknutim na toto tlac¢idlo nastavte na

5 Standardné nastavenia z vyroby
Previous

Tuknutim na toto tlacidlo resetujte na
posledne vykonané zmeny

Ak chcete pouzivat aplikaciu ASUS Splendid:
1. Tuknite na tla¢idlommm > Splendid.
2. Nakartach Teplota a zvysenie nastavte teplotu farieb obrazovky a kontrast.

3. Zmeny aplikujte tuknutim na tlacidlo Hotovo.
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CE - zhoda s poziadavkami na vystavenie u¢inkom RF

Toto zariadenie spifia poziadavky EU (1999/519/ES) tykajlce sa obmedzenia vystavenia $irokej verejnosti
posobeniu elektromagnetickych poli ako ochranu zdravia.

Toto zariadenie sa skusalo pre pouzivanie v blizkosti tela a zistilo sa, Ze spifia smernice ICNIRP tykajuce sa
vystaveniu tela pésobeniu radiofrekvencnej energie zariadenia a poziadavky Eurépskych noriem EN 62209-
2 pre pouzivanie zariadenia s uréenym prislusenstvom. Pouzitie iného prislusenstva, ktoré obsahuje kovy,
nemusi zarucovat splnenie poziadaviek smernic ICNIRP tykajucich sa vystavenia posobeniu radiofrekvencnej
energie.Hodnota SAR sa meria so zariadenim vo vzdialenosti 1.5 cm od tela, ktoré vysiela pri najvyssej
certifikovanej hladine vystupného vykonu vo vietkych frekvenénych pasmach mobilného zariadenia.

Varovanie tykajtice sa oznacenia CE

Oznacenie CE pre zariadenia s bezdrotovou sietou LAN/rozhranim
Bluetooth

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam smernice Eurépskeho parlamentu a Komisie ¢. 1999/5/ES z 9. marca
1999 o rozhlasovych a telekomunikacnych zariadeniach a vzdjomnom uznavani zhody.

Najvyssie hodnoty CE SAR pre toto zariadenie su nasledovné:
+0.586 W/kg (telo/LTE 3)

+0.683 W/kg (hlava/2.4G WLAN)
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Specificka absorpéna davka (SAR)

Pasmo
GSM900

GSM1800

WCDMA |

WCDMAVIII

LTE3

LTE7

LTES8

LTE 20

24GWLAN

Poloha

Hlava

Telo (medzera 1,5 cm)
Hlava

Telo (medzera 1,5 cm)
Hlava

Telo (medzera 1,5 cm)
Hlava

Telo (medzera 1,5 cm)
Hlava

Telo (medzera 1,5 cm)
Hlava

Telo (medzera 1,5 cm)
Hlava

Telo (medzera 1,5 cm)
Hlava

Telo (medzera 1,5 cm)
Hlava

Telo (medzera 1,5 cm)

SAR- 10g (W/kg)
0.418
0.559
0.046
0.521
0.428
0.228
0.324
0.235
0.086
0.586
0.654
0.388
0.343
0.308
0.381
0.265
0.683
0.126
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Prevencia pred stratou sluchu
Aby sa zabranilo moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte pri vysokych trovniach hlasitosti po dlhsiu dobu.

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur
peut endommager l'oreille de I'utilisateur.

Nahlavna suprava alebo slichadla pouZivané s tymto zariadenim, ktoré su uréené pre Francuzsko, vyhovuju
poziadavkam na hladinu akustického tlaku, ktoré stanovuju platné normy EN50332-1:2000 a/alebo EN50332-
2:2003 na zéklade ustanovenia ¢lanku L.5232-1 franclzskej normy.
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Bezpecnostné informacie

Starostlivost o zariadenie ASUS Phone

Nenechdvajte zariadenie ASUS Phone dlhodobo vystavené posobeniu intenzivneho sine¢ného Ziarenia
ani nadmerného tepla. Mohlo by to viest k jeho poskodeniu.

So zariadenim ASUS Phone nemanipulujte mokrymi rukami ani ho nevystavujte pdsobeniu vihkosti
¢i kvapalindm akéhokolvek druhu. Neustale premiestnovanie zariadenia zo studeného do teplého
prostredia moze viest ku kondenzacii vnutri zariadenia ASUS Phone a sp6sobit tak koréziu a mozné
poskodenie.

Pri baleni zariadenia ASUS Phone do kufra pri cestovani majte na mysli to, Ze méze dojst k poskodeniu
zariadenia. Pri preplnenom kufri moze dojst k prasknutiu LCD displeja. Pocas cesty lietadlom nezabudnite
vypnut bezdrotové pripojenie.

Zariadenie ASUS Phone pouzivajte v prostredi s teplotou okolia od -10 °C (14 °F) do 35 °C (95 °F).

DOLEZITE! Na zabezpecenie elektrickej izolacie a zachovanie elektrickej bezpe¢nosti bola pouzita povrchové
Uprava s cielom izolovat hlavnu ¢ast zariadenia ASUS ASUS Phone okrem bokov, kde sa nachadzaju porty vstupov a
vystupov.

VYSTRAHA! Akékolvek poskodenie zariadenia moze ovplyvnit jeho vykon a spdsobit jeho poruchu.
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Batéria

Va$ ASUS Phone je vybaveny vysokovykonnou nerozoberatelnou litiovo-iénovou batériou. Aby sa dosiahla
dlha Zivotnost batérie, dodrziavajte pokyny na udrzbu.
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Neodpojiteln litium-idnovud batériu nevyberajte, pretoze tym déjde k skonéeniu platnosti zaruky.

Batériu nenabijajte pri mimoriadne vysokej alebo nizkej teplote. Optimalna ¢innost batérie je pri teplote
okolia +5 °Caz +35 °C.

Tuto batériu nevyberajte a nevymienajte ju za neschvélenu batériu.
Batériu nevyberajte a neponarajte ju do vody alebo inej tekutiny.

Nikdy sa batériu nepokusajte otvorit, kedZe obsahuje latky, ktoré by mohli byt po prehltnuti alebo po
kontakte s obnazenou pokozkou pre organizmus skodlivé.

Batériu nevyberajte a neskratujte, pretoze sa moze prehriat a sposobit poziar. Dbajte na to, aby sa batéria
nedostala do kontaktu so $perkami a inymi kovovymi predmetmi.

Batériu nevyberajte a neodhadzujte ju do ohiia. Mohla by vybuchnut a uvolnit latky skodlivé pre Zivotné
prostredie.

Batériu nevyberajte a nelikvidujte ju odhodenim do beZzného domového odpadu. Vezmite ju na miesto
zberu nebezpeénych materialov.

Nedotykajte sa konektorov batérie.

POZNAMKY:
+ Ak sa batéria vymeni za nespravny typ, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Pouzitu batériu likvidujte podla predpisov.

Ak chcete svoje zariadenie ASUS Phone dlhodobo pouzivat, pred pouzitim ho Uplne nabite. Nezabudnite,
Ze napdjaci adaptér batériu nabija pocas celej doby pripojenia k zdroju napéjania. Uvedomte si, ze nabit
batériu pocas doby, kedy sa ASUS Phone pouziva, trvd omnoho dlhsie.



DOLEZITE! Po Giplnom nabiti nenechévaijte svoj ASUS Phone pripojeny k zdroju napéjania. Vas ASUS Phone nie je
navrhnuty na dlhodobé pripojenie k zdroju napéjania.

Nabijacka
+  Use only the charger supplied with your ASUS Phone.

«  Never pull the charger cord to disconnect it from the power socket. Pull the charger itself.

Cistenie a skladovanie

+  Sozariadenim ASUS Phone by sa malo vzdy nardbat opatrne a malo by sa chrénit pred necistotou,
prachom a vlhkostou. Aby nedoslo k poskrabaniu, nikdy neumiestiujte zariadenie
ASUS Phone ¢elom nadol.

+ Ak je potrebné vycistenie, vypnite zariadenie ASUS Phone a opatrne ho utrite makkou, jemne navlihéenou
(nie mokrou) handrickou. Na vycistenie SoSovky fotoaparatu pouzite vatovy tampén. Pred zapnutim
nechajte zariadenie ASUS Phone, aby uplne vyschlo. Na Cistenie nikdy nepouzivajte rozpustadio.

« Ak nebudete zariadenie ASUS Phone isty ¢as pouzivat, Uplne nabite batériu a zariadenie ASUS Phone
uskladnite na suchom mieste mimo pésobenia priameho sine¢ného Ziarenia. Pocas skladovania by malo
byt zariadenie ASUS Phone vypnuté. Batériu dobite kazdych 6 az 12 mesiacov.

+  Nikdy nevystavujte zariadenie ASUS Phone pésobeniu tepla ani intenzivneho sine¢ného Ziarenia.
+  Nikdy nevystavujte zariadenie ASUS Phone p6sobeniu vihkosti ani kvapalindm akéhokolvek druhu.

«  Zariadenie ASUS Phone ni¢im nenatierajte ani inak neobmedzujte ¢innost kldvesnice, mikrofénu ¢i
sluchadla.

«  Nazariadenie neumiestrujte nalepky, ktoré by mohli obmedzovat ¢innost kldvesnice alebo narusovat
funkcie jednotlivych prvkov, ako su mikrofén, sliichadlo alebo Sosovka fotoaparatu.

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k vaznemu zraneniu oséb a moznému poskodeniu majetku.
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Bezpecné riadenie vozidla

Nikdy nepouzivajte prenosny telefén pocas riadenia vozidla. Je porusenim pravidiel cestnej premavky, pokial
sa pocas riadenia vozidla drzi telefon v ruke alebo kdekolvek pri krku v ramci nastavovania, uskuto¢novania
alebo prijimania volania, textovej spravy alebo akychkolvek inych dat spojenych s mobilnou komunikéciou.
Pouzivanie plne nainstalovanych suprav vo vozidle je viak povolené, ako aj pouzivanie alternativneho
hlasitého prislusenstva.

V zdujme bezpeénosti by sme odporucali poutzitie koliskového drziaka pocas pouzivania akéhokolvek typu
hlasitého prislusenstva.
Pocas riadenia vozidla odporicame, aby ste pouzivali hlasovu postu vzdy, ked je to mozné a aby ste si vypoculi

svoje spravy, ked nie ste vo vozidle. Ak musite uskutocnit hlasity hovor pocas riadenia vozidla, snazte sa, aby
bol ¢o najstru¢nejsi.

Neumiestfiujte Ziadne predmety, vratane nainstalovanych aj prenosnych bezdrétovych zariadeni do priestoru
nad airbagom alebo do oblasti rozvinutia airbagu. Airbag sa nafukuje obrovskou silou. Ak sa airbag nafukne,
moZe sposobit vaZne zranenie.

Elektronické zariadenia

Vacsina modernych elektronickych zariadeni je vybavend tienenim chraniacim pred radiofrekvencnou
energiou.

Niektoré elektronické zariadenia vak nemusia byt tienené pred radiofrekvenénym signalom vysielanym z
vasho zariadenia.
Kardiostimulatory

Zdruzenie Health Industry Manufacturers’ Association odporuca, aby sa medzi telefébnom a
kardiostimuladtorom dodrziavala vzdialenost minimalne Sest (6”) palcov, aby sa vyhlo moZznému zasahovaniu
do ¢innosti kardiostimulatora. Tieto odporudcania su v stlade s nezavislym vyskumom a odpordcaniami
vyskumu bezdrétovej technoldgie.

Ak mate kardiostimulator:

+  Vzdy po zapnuti dodrZziavajte medzi zariadenim ASUS Phone a vadim kardiostimulatorom vzdialenost viac
ako Sest palcov (15 cm).

«  Zariadenie ASUS Phone nenoste v naprsnom vrecku.
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+  Pouzivajte ucho oproti kardiostimulatoru, aby sa minimalizovala moznost zasahovania do jeho ¢innosti.

« Ak mate akykolvek dévod na podozrenie, Ze dochadza k zasahovaniu do ¢innosti kardiostimulatora,
zariadenie ASUS Phone okamzZite vypnite.

Sluchové pomacky

Niektoré digitalne telefony mozu zasahovat do ¢innosti sluchovych pomocok. V pripade takéhoto rusenia
zavolajte Stredisko podpory zakaznikov spolo¢nosti ASUS, aby ste prediskutovali alternativne riesenia.

Ostatné zdravotnicke zariadenia

Ak pouzivate akékolvek iné osobné zdravotnicke zariadenie, poziadajte vyrobcu vasho zariadenia, aby urcil,
¢i je dané zariadenie dostatocne tienené pred vonkajsou radiofrekvenénou energiou. Pri ziskavani tychto
informacii vam mo6ze pomaoct vas lekar.

Zariadenie ASUS Phone vypnite v priestoroch zdravotnickych institucii, ked vas k tomu vyzyvaju akékolvek
predpisy platné v tychto priestoroch.

Nemocnice alebo zdravotnicke institticie mozu pouzivat zariadenia, ktoré su citlivé na vonkajsiu
radiofrekvencnu energiu.

Vozidla

Radiofrekvencné signaly mozu ovplyviiovat nespravne nainstalované alebo nedostatocne tienené
elektronické systémy v motorovych vozidlach. Tuto skuto¢nost si overte u vyrobcu alebo jeho zastupcu
ohladom vésho vozidla. Na vyrobcu by ste sa mali obrétit aj v pripade zariadeni dodato¢ne namontovanych vo
vasom vozidle.

Objekty so zakazom pouzivania vasho zariadenia
Zariadenie ASUS Phone vypnite viade tam, kde to miestne predpisy vyzaduju.

Magnetické média

Magnetické polia vytvarané mobilnymi zariadeniami mézu poskodit data ulozené na magnetickych médiach,
ako su kreditné karty, pocitacové disky alebo pasky. Neumiesthujte zariadenie ASUS Phone do blizkosti
takychto médii.

Nikdy by ste nemali vystavovat zariadenie ASUS Phone pdsobeniu silnych magnetickych poli, kedZe by to
mobhlo sposobit doc¢asnu poruchu.
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Dalsie bezpeénostné pokyny
Lietadlo

Predpisy zakazuju pouzivanie mobilnych zariadeni na palube lietadla. Pred nastupenim na palubu lietadla
vypnite zariadenie ASUS Phone alebo vypnite bezdr6tové pripojenie.

Priestory s manipulaciou s trhavinami

Aby sa vyhlo zasahovaniu do ¢innosti pri manipulacii s trhavinami, vypnite zariadenie ASUS Phone, ked'sa
nachadzate v, priestore s manipuldciou s trhavinami” alebo v priestore s upozornenim:,Vypnite dvojcestnu
vysielacku”. Dodrziavajte vietky symboly a pokyny.

Prostredia s nebezpecenstvom vybuchu

Vypnite zariadenie ASUS Phone, ked'sa nachadzate v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu a dodrZiavajte
vietky symboly a pokyny.

Iskry v takychto prostrediach by mohli spdsobit vybuch alebo vznik poziaru s naslednym telesnym zranenim
alebo dokonca usmrtenim.

Prostredia s nebezpecenstvom vybuchu su ¢asto, ale nie vzdy, jasne vyznacené. Medzi takéto prostredia patria
miesta ¢erpania pohonnych hmét, ako su Cerpacie stanice, priestory pod palubou lodi, objekty na prenos
alebo skladovanie paliv alebo chemikalii, vozidla s pohonom LPG (ako je propén alebo butén), priestory, v
ktorych vzduch obsahuje chemikalie alebo prvky, ako st zrno, prach alebo kovovy prasok, ako aj akékolvek
daldie priestory, v ktorych by ste boli za normélnych okolnosti vyzvani, aby ste vypli motor svojho vozidla.

Zadusenie

Zariadenie ASUS Phone uchovavajte mimo dosahu deti, kedZe SIM karta a ostatné malé ¢asti predstavuju
nebezpecenstvo zadusenia.

Upozornenia

ASUS Phone je vysokokvalitné zariadenie. Pred jeho pouzitim si precitajte vietky pokyny a vystrazné znacky na
(1) sietovom adaptéri.

Zariadenie ASUS Phone nepouzivajte v prostredi s extrémnymi podmienkami, kde sa vyskytuje vysoka
teplota alebo vysoka vlihkost. Optimalna ¢innost zariadenia ASUS Phone je pri teplote okolia od -10 °C
(14 °F) do 35 °C (95 °F).

+ So zariadenim ASUS Phone nezaobchadzajte nesetrne. Dbajte na to, aby nedochadzalo k otrasom,
vibraciam ani ndrazom zariadenia. Ked'sa zariadenie nepouziva, polozte ho na stabilny povrch, aby sa vyhlo
moznému poskodeniu kvoli nestabilite.
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Zariadenie ASUS Phone nevystavujte posobeniu dazda ani inych kvapalin.
Nepouzivajte neschvalené prislusenstvo.
Zariadenie ASUS Phone ani jeho prislusenstvo nerozoberajte. Ak sa vyZzaduje servis alebo oprava,
odovzdajte zariadenie do autorizovaného servisného strediska. Po rozobrati zariadenia hrozi riziko
zasiahnutia elektrickym pridom alebo vzniku poziaru.
Dbajte na to, aby nedoslo k skratovaniu konektorov batérie kovovymi predmetmi.

Pristup operatora s nastrojom

Ak je na ziskanie pristupu do OBLASTI PRISTUPU OPERATORA potrebny NASTROJ, bud musia byt vietky

ostatné priestory v ramci danej oblasti s nebezpe¢enstvom pre OPERATORA s pouzitim rovnakého NASTROJA
nepristupné, alebo musia byt takéto priestory oznacené tak, aby odradili OPERATORA od pristupu.

Sluzby na recyklaciu/odovzdanie vyrobkov ASUS

Programy na recyklovanie a odovzdavanie vyrobkov ASUS vykondvame v rdmci nasho zavazku k najvyssim
Standardom ochrany nasho Zivotného prostredia. Verime, Ze vém poskytujeme rieenia na zodpovedné
recyklovanie nasich vyrobkov, dalsich komponentov ako aj baliacich materidlov. Podrobné informacie o
recyklovani v réznych regiénoch si pozrite na internetovej stranke http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Spravna likvidacia

Nebezpecenstvo vybuchu, ked'sa batéria vymeni za nespravny typ. Staré batérie zlikvidujte
‘& podla pokynov.

Batériu NEVYHADZUJTE do komunélneho odpadu. Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na
kolieskach znamena, Ze batériu by ste nemali likvidovat spolu s komunalnym odpadom.

ASUS Phone NEVYHADZUJTE do komunalneho odpadu. Tento vyrobok bol navrhnuty tak,

aby sa zabezpecilo spravne opdtovné pouzitie sucasti a recyklovanie. Symbol preskrtnutého
odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze vyrobok (elektrické alebo elektronické zariadenie a
¢lankova batéria s obsahom ortuti) nie je mozné likvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom.
Overte si miestne nariadenia tykajuce sa likvidacie elektronickych vyrobkov.

10 =t

ASUS Phone NEHADZTE do ohfia. Kontakty NESKRATUJTE. ASUS Phone NEROZOBERAJTE.

“Iv
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ASUS
Adresa: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886228943447;
Fax: 886228907698

Vyhlasenie
Tymto vyhlasujeme, Ze kddy IMEI su pre tento vyrobok, ASUS Phone, jedinecné pre kazdé zariadenie a su
priradené len

tomuto modelu. IMEI kazdého zariadenia sa nastavuje vo vyrobe a pouzivatel ho neméze zmenit, pricom
vyhovuje prislusnym poziadavkam tykajdcim sa neporudenosti IMEI uvedenym v normach GSM.

Kontaktujte nés, prosim, v pripade akychkolvek otazok alebo pozndmok ohfadom tejto zaleZitosti.

S pozdravom,
ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Fax: 886228907698

Support:
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
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Informaécie o autorskych pravach

Ziadna &ast tohto navodu na obsluhu, a to vratane vyrobkov a softvéru v iom popisanych, nesmie byt bez vyjadrenia spolo¢nosti
ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS"), a to prostrednictvom pisomného sthlasu kopirovand, prendsand, prepisovand, ulozend do
pamate vyhladévacieho systému, alebo prekladana do iného jazyka v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami, a to okrem
dokumentacie kupujuceho sltziacej pre potreby zélohovania.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA OBSLUHU “TAK AKO JE’, BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNEJ
ALEBO ZAHRNUTEJ, VRATANE, ALE NIE OBMEDZENE NA ZAHRNUTE ZARUKY ALEBO PODMIENKY TYKAJUCE SA NEPORUSENIA,
PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI PRE URCITY UCEL. SPOLOCNOST ASUS, JEJ RIADITELIA, URADNICI, ZAMESTNANCI ALEBO
PREDAJCOVIA NEBUDU ZODPOVEDNI ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE SKOD
SPOSOBENYCH STRATOU NA ZISKU, STRATOU V OBLASTI PODNIKATELSKYCH AKTIVIT A PODOBNE), A TO AJ AK SPOLOCNOST ASUS
BOLA OBOZNAMENA S MOZNOSTOU TAKYCHTO SKOD, KTORE SU DOSLEDKOM CHYBY ALEBO OMYLU V RAMCI TOHO NAVODU ALEBO
V RAMCI VYROBKU.

Viyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuju v tomto ndvode, mézu a nemusia byt obchodnymi znackami alebo autorskymi
pravami patri¢nych spolo¢nosti a pouzivaju sa iba na oznacenie alebo na vysvetlovanie, a to v prospech ich vlastnikov a bez zémeru ich
porusovania.

TECHNICKE SPECIFIKACIE A INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU TOHTO NAVODU, SU UVEDENE IBA PRE INFORMATIVNE UCELY A MOZU
BYT KEDYKOLVEK ZMENENE BEZ PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA, PRICOM BY TO NEMALO BYT INTERPRETOVANE AKO POVINNOST
SPOLOCNOSTI ASUS. SPOLOCNOST ASUS NEPREBERA ZODPOVEDNOST ANI ZA ZAVAZKY TYKAJUCE SA AKYCHKOLVEK CHYB ALEBO
NEPRESNOSTI, KTORE SA MOZU V RAMCI TOHTO NAVODU VYSKYTNUT, A TO VRATANE V NAVODE POPiSANYCH VYROBKOV A
SOFTVERU.

Autorské prava © 2014 ASUSTeK COMPUTER INC. Véetky prava su vyhradené.
Obmedzenie zodpovednosti

Méze dojst k okolnostiam, kedy kvoli zanedbaniu zo strany spolocnosti ASUS, alebo kvoli inej zodpovednosti mate narok pozadovat
od spolocnosti ndhradu za skody. V kazdom takomto pripade, bez ohladu na vychodisko, na zéklade ktorého ste opravneni pozadovat
u spolo¢nosti Asus nahradu skdd, je spolo¢nost Asus zodpovedna za nie viac, nez za osobné poranenie (vratane smrti) a skodu na
nehnutelnom majetku a hnutelnom osobnom majetku, alebo za akékolvek skutoc¢né a priame $kody vyplyvajtice zo zanedbania alebo
zabudnutia splnit zdkonom stanovené povinnosti vyplyvajlce z tohto prehlasenia o zaruke, a to do vysky uvedenej zmluvnej ceny
kazdého vyrobku.

Spolo¢nost ASUS bude zodpovednd za, alebo vés odskodni za stratu, poskodenia alebo naroky zmluvne ustanovené, alebo vyplyvajice
z porusenia alebo priestupku zo strany spolo¢nosti Asus voci tejto zaruke.

Tato hranica sa tyka aj dodavatelov a predajcov spoloc¢nosti ASUS. Je to maximum, za ktoré st spolo¢nost ASUS, jej dodavatelia a vas
predajca spolo¢ne zodpovedni.

SPOLOCNOST ASUS V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDA ZA ZIADNY Z NASLEDUJUCICH BODOV: (1) ZA POZIADAVKY TRETEJ STRANY
TYKAJUCE SA VASICH SKOD; (2) ZA STRATU ALEBO POSKODENIE VASICH ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV; ALEBO (3) ZA ZVLASTNE,
NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY ALEBO ZA AKEKOLVEK EKONOMICKY VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO
USPOR), ATO AJ AK BOLI SPOLOCNOST ASUS, JEJ DODAVATELIA ALEBO VAS PREDAJCA O TYCHTO MOZNOSTIACH INFORMOVANI.

Servis a podpora

Navstivte nasu viacjazy¢nu stranku na adrese http://support.asus.com
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